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ENGLISH-EN

SAFETY INFORMATION FOR THE SAFE USE OF AQUASCO-
OTERS, WATERBOARDS

Carefully read the safety notes and consult the online user
manual before using the product. Keep this information for
future reference and include it when passing the product to
third parties. Use the product and its accessories solely for
the intended purpose, adhering to the specified electrical
ratings and in enclosed and protected environments to avoid
serious risks. Do not leave the product charging for too long
or connected to the power supply when not in use or if you
suspect malfunctions. Avoid impacts, falls, crushes, or rough
handling that could lead to dangerous situations.

Never attempt to disassemble or repair the product in case
of defects. If liquid leaks from the product, avoid contact with
skin or eyes; in such cases, immediately wash the affected
area with water and consult a doctor. Always Wear Safety
Gear: Use allife jacket and other protective devices to ensure
safety in the water. Check the Battery Before Use: Ensure
that the battery is fully charged to avoid interruptions during
activity and to ensure proper functioning.

Do Not Use in Adverse Weather Conditions: Avoid using the
aquascooter in unfavorable weather conditions, such as
storms, heavy rain, or strong winds. Avoid Rough and Dange-
rous Waters: Do not use the aquascooter in waters with high
waves, strong currents, or near natural barriers to prevent
accidents. Check the Good Condition of the Device: Before
use, inspect the aquascooter for any damage to components
such as the motor, blades, cables, and battery.

Do Not Exceed the Weight Limit: Adhere to the recommen-
ded maximum weight for the aquascooter to avoid damage
to the motor and prolong the device's lifespan. Avoid Using
with Damaged Equipment: Do not use the aquascooter if
there are visibly damaged parts, such as blades or cables,
to prevent malfunctions or hazards. Avoid Contact with Sub-
merged Objects: Do not operate the aquascooter near sub-
merged objects, rocks, or other obstacles that could damage
it or cause accidents. Maintain a Safe Speed: Adjust the
speed according to your abilities and the water conditions
to reduce the risk of accidents. Do Not Use in Contaminated
Waters: Avoid using the aquascooter in polluted or unsafe
waters for hygiene and health reasons.

Turn Off When Not in Use: Turn off the aquascooter when
not in use to preserve the battery and prevent accidental
damage. Use in Shallow Waters: Avoid use in waters that
are too deep and always pay attention to the bottom. Avoid
Subjecting to Impacts: Do not hit the aquascooter against
solid objects or the water surface to prevent mechanical
damage or motor issues. Do not use with damaged or worn
parts: Immediately replace worn or damaged parts to ensure
that the aquascooter operates correctly and safely. Dispose
of the Battery Properly: When the battery is no longer usable,
dispose of it following local regulations for electronic waste
to avoid environmental damage. Keep Out of Reach of Chil-
dren: This product is not a toy; it should be stored in places
inaccessible to children to avoid choking, ingestion, or injury
risks. Use Only in Environments with a Temperature Between
0and 40°C.

Do not use or store the product in temperature conditions
outside this range to avoid malfunctions or damage. Use a
cap if you have long hair to prevent it from getting caught in
the motor. Keep the box and especially the bags away from
children to prevent the risk of choking or accidental inge-
stion. Avoid using the device near medical devices, such as
pacemakers. For any doubts regarding the operation, safety,
or connection of the product, contact Esprinet customer
service. Before each use, it is advisable to fully charge the
product. Esprinet S.p.A. will not be liable for any injuries or
damages caused to persons or property resulting from im-
proper use of the product.

ITALIANO-IT

INFORMAZIONI DI SICUREZZA PER L'USO SICURO DI AC-
QUASCOOQTER, WATERBOARD

Leggere accuratamente le note sulla sicurezza e consultare
il manuale duso online prima di utilizzare il prodotto. Conser-
vare queste informazioni per riferimenti futuri e includerle
quando si passa il prodotto a terze parti. Utilizzare il prodotto
eirelativi accessori esclusivamente per [uso previsto, rispet-
tando le specifiche elettriche indicate e in ambienti chiusi e
protetti, per evitare gravi rischi. Non lasciare il prodotto in ca-
rica troppo a lungo o collegato alla rete elettrica quando non
€ in uso o se sospetti malfunzionamenti. Evitare urti, cadute,
schiacciamenti o maneggiamenti bruschi che potrebbero
causare situazioni pericolose.

Non tentare mai di smontare o riparare il prodotto in caso di
difetti. Se si verificano perdite di liquidi dal prodotto, evita il
contatto con pelle o occhi; in tal caso, lava immediatamen-
te la zona colpita con acqua e consulta un medico. Indos-
sare Sempre Equipaggiamento di Sicurezza: Utilizzare un
giubbotto di salvataggio, e altri dispositivi di protezione per
garantire la sicurezza in acqua. Controllare la Batteria Prima
dellUso: Verificare che la batteria sia completamente carica
per evitare interruzioni durante lattivita e garantire il corretto
funzionamento.

Non Utilizzare in Condizioni Meteo Avverse: Evitare di utiliz-
zare lacquascooter in condizioni meteorologiche sfavorevoli,
come tempeste, pioggia intensa o vento forte. Evitare Acque
Agitate e Pericolose: Non utilizzare lacquascooter in acque
con onde alte, correnti forti o in prossimita di barriere naturali
per evitare incidenti. Controllare il Buon Stato del Dispositi-
vo: Prima delluso, ispezionare facquascooter per verificare
eventuali danni a componenti come motore, pale, cavi e
batteria.

Non Superare il Limite di Peso: Rispetta il peso massimo
consigliato per lacquascooter per evitare danni al motore
e prolungare la durata del dispositivo. Evitare di Usare con
Equipaggiamento Danneggiato: Non utilizzare facquascooter
se ci sono parti visibilmente danneggiate, come pale o cavi,
per evitare malfunzionamenti o pericoli. Evitare il Contatto
con Oggetti Sommersi: Non guidare facquascooter vicino a
oggetti sommersi, rocce o altri ostacoli che potrebbero dan-
neggiarlo o causare incidenti. Mantenere una Velocita Sicura:
Regolare la velocita in base alle proprie capacita e alle condi-
Zioni delfacqua per ridurre il rischio di incidenti. Non Utilizzare
in Acque Contaminate: Evitare di utilizzare facquascooter in
acque inquinate o non sicure per motivi igienici e di salute.
Spegnere Quando Non in Uso: Spegnere lacquascooter
quando non in uso per preservare la batteria e prevenire dan-
ni accidentali. Utilizzare in Acque Poco Profonde: Evitare fuso
in acque troppo alte e prestare sempre attenzione al fondale.
Evitare di Sottoporre a Urti: Non colpire lacquascooter contro
oggetti solidi o la superficie dellacqua per evitare danni mec-
canici o al motore. Non usare con parti danneggiate o usura-
te: Sostituire immediatamente le parti consumate o danneg-
giate per garantire che facquascooter funzioni correttamente
e in sicurezza. Smaltire Correttamente la Batteria: Quando la
batteria non ¢ pili utilizzabile, smaltirla seguendo le normative
locali per i rifiuti elettronici per evitare danni ambientali. Tene-
re Fuori dalla Portata dei Bambini: Questo prodotto non & un
giocattolo; deve essere conservato in luoghi non accessibili
ai bambini per evitare rischi di soffocamento, ingestione o le-
sioni. Utilizzare Solo in Ambienti con Temperatura Compresa
tra0e 40°C.

Non utilizzare o conservare il prodotto in condizioni di tem-
peratura al di fuori di questo intervallo per evitare malfunzio-
namenti o danni. Utilizza una cuffia in caso di capelli lunghi
per evitare che siincastrino allinterno del motore. Conservare
la scatola e soprattutto i sacchetti, lontano dai bambini per
prevenire il rischio di soffocamento o ingestione accidentale.

Evitare di utilizzare il dispositivo vicino a dispositivi elettrome-
dicali, come i pacemaker. Per qualsiasi dubbio riguardante il
funzionamento, la sicurezza o il collegamento del prodotto,
contatta il servizio assistenza clienti Esprinet. Prima di ogni
utilizzo, & consigliabile caricare completamente il prodotto.
Esprinet S.p.A. non sara in alcun modo responsabile per le-
sioni o danni causati a persone o proprieta derivanti dalluso
improprio del prodotto.

ESPANOL-ES

INFORMACION DE SEGURIDAD PARA EL USO SEGURO DE
ACQUASCOOTER, WATERBOARD

Lea atentamente las notas de seguridad y consuite el manual
de uso en linea antes de utilizar el producto. Conserve esta
informacion para futuras referencias e inclyala cuando pase
el producto a terceros. Utilice el producto y sus accesorios
exclusivamente para el uso previsto, respetando las espe-
cificaciones eléctricas indicadas y en entornos cerrados y
protegidos, para evitar riesgos graves. No deje el producto
cargando demasiado tiempo o conectado a la red eléctrica
cuando no esté en uso o si sospecha de malfuncionamien-
tos. Evite golpes, caidas, aplastamientos o manipulaciones
bruscas que puedan causar situaciones peligrosas.

Nunca intente desmontar o reparar el producto en caso
de defectos. Si se producen fugas de liquidos del produc-
to, evite el contacto con la piel o los ojos; en tal caso, lave
inmediatamente la zona afectada con agua y consulte a un
médico. Siempre use equipo de seguridad: Utilice un chaleco
salvavidas y otros dispositivos de proteccion para garantizar
la seguridad en el agua. Verifique la bateria antes de usar:
Aseglrese de que la bateria esté completamente cargada
para evitar interrupciones durante la actividad y garantizar el
correcto funcionamiento.

No utilizar en condiciones meteoroldgicas adversas: Evite
utilizar el acquascooter en condiciones meteoroldgicas de-
sfavorables, como tormentas, lluvia intensa o viento fuerte.
Evite aguas agitadas y peligrosas: No utilice el acquascooter
en aguas con olas altas, corrientes fuertes o cerca de barre-
ras naturales para evitar accidentes. Verifique el buen estado
del dispositivo: Antes de usar, inspeccione el acquascooter
para verificar posibles dafios en componentes como motor,
hélices, cables y bateria.

No exceda el limite de peso: Respete el peso méximo reco-
mendado para el acquascooter para evitar dafios al motor
y prolongar la vida (til del dispositivo. Evite usar con equipo
dafiado: No utilice el acquascooter si hay partes visiblemente
dafiadas, como hélices o cables, para evitar malfunciona-
mientos o peligros. Evite el contacto con objetos sumergidos:
No conduzca el acquascooter cerca de objetos sumergidos,
rocas u otros obstéculos que puedan dafiarlo o causar acci-
dentes. Mantenga una velocidad segura: Ajuste la velocidad
segun sus habilidades y las condiciones del agua para redu-
cir el riesgo de accidentes. No utilizar en aguas contamina-
das: Evite utilizar el acquascooter en aguas contaminadas o
inseguras por motivos de higiene y salud.

Apague cuando no esté en uso: Apague el acquascooter
cuando no esté en uso para preservar la bateria y prevenir
dafios accidentales. Utilice en aguas poco profundas: Evi-
te el uso en aguas demasiado profundas y preste siempre
atencion al fondo. Evite someter a golpes: No golpee el ac-
quascooter contra objetos sdlidos o la superficie del agua
para evitar dafios mecénicos o al motor. No use con partes
dafiadas o desgastadas: Reemplace inmediatamente las
partes desgastadas o dafiadas para garantizar que el ac-
quascooter funcione correctamente y de manera segura.
Deseche correctamente la baterfa: Cuando la bateria ya no
sea utilizable, deséchela siguiendo las normativas locales
para residuos electrénicos para evitar dafios ambientales.
Mantenga fuera del alcance de los nifios: Este producto no
es un juguete; debe guardarse en lugares no accesibles para
los nifios para evitar riesgos de asfixia, ingestion o lesiones.
Utilice solo en ambientes con temperatura entre 0y 40°C.
No utilice ni almacene el producto en condiciones de tempe-
ratura fuera de este rango para evitar malfuncionamientos o
dafios. Use un gorro en caso de tener el cabello largo para
evitar que se enrede dentro del motor. Conserve la caja y so-
bre todo las bolsas, lejos de los nifios para prevenir el riesgo
de asfixia o ingestién accidental. Evite utilizar el dispositivo
cerca de dispositivos electromédicos, como marcapasos.
Para cualquier duda relacionada con el funcionamiento, la se-
guridad o la conexién del producto, comuniquese con el ser-
vicio de atencién al cliente de Esprinet. Antes de cada uso,
se recomienda cargar completamente el producto. Esprinet
S.p.A. no serd de ninguna manera responsable por lesiones
o dafios causados a personas o propiedades derivados del
uso indebido del producto.

FRANCAIS-FR

INFORMATIONS DE SECURITE POUR LUTILISATION SURE
DE SCOOTER AQUATIQUE, PLANCHE AQUATIQUE

Lisez attentivement les consignes de sécurité et consul-
tez le manuel dutilisation en ligne avant dutiliser le produit.
Conservez ces informations pour des références futures et
incluez-les lorsque vous transmettez le produit a des tiers.
Utilisez le produit et les accessoires associés uniquement
pour lusage prévu, en respectant les spécifications électrig-
ues indiquées et dans des environnements fermés et protég-
és, pour éviter des risques graves. Ne laissez pas le produit
en charge trop longtemps ou connecté au réseau électrique
lorsquil nest pas utilisé ou si vous suspectez des dysfon-
ctionnements. Evitez les chocs, les chutes, les écrasements
ou les manipulations brusques qui pourraient causer des si-
tuations dangereuses.

Ne tentez jamais de démonter ou de réparer le produit en
cas de défauts. Si des fuites de liquides se produisent & partir
du produit, évitez le contact avec la peau ou les yeux ; dans
ce cas, lavez immédiatement la zone touchée avec de feau
et consultez un médecin. Portez Toujours un Equipement de
Sécurité : Utilisez un gilet de sauvetage et dautres dispositifs
de protection pour garantir la sécurité dans feau. Vérifiez la
Batterie Avant I'Utilisation : Assurez-vous que la batterie est
complétement chargée pour éviter les interruptions pendant
factivité et garantir le bon fonctionnement.

Ne Pas Utiliser par Mauvais Temps : Evitez dutiiser le scooter
aquatique par des conditions météorologiques défavorables,
telles que des tempétes, des pluies intenses ou des vents
forts. Evitez les Eaux Agitées et Dangereuses : Nutilisez pas
le scooter aquatique dans des eaux avec de hautes vagues,
de forts courants ou a proximité de barriéres naturelles pour
éviter les accidents. Vérifiez le Bon Etat de [Appareil : Avant
futilisation, inspectez le scooter aquatique pour vérifier dév-
entuels dommages aux composants tels que le moteur, les
pales, les cables et la batterie.

Ne Pas Dépasser la Limite de Poids : Respectez le poids ma-
ximum recommandé pour le scooter aquatique afin déviter
d'endommager le moteur et de prolonger la durée de vie de
tappareil. Evitez d'Utiliser avec un Equipement Endommagé
: Nutilisez pas le scooter aquatique s'il y a des pieces visi-
blement endommaggées, telles que les pales ou les cables,
pour éviter les dysfonctionnements ou les dangers. Evitez le
Contact avec des Objets Submergés : Ne conduisez pas le
scooter aquatique prés dobjets submergés, de rochers ou
dautres obstacles qui pourraient lendommager ou causer
des accidents. Maintenez une Vitesse Sécurisée : Ajustez
la vitesse en fonction de vos capacités et des conditions de
feau pour réduire le risque daccidents. Ne Pas Utiliser dans
des Eaux Contaminées : Evitez dutiliser le scooter aquatique
dans des eaux polluées ou non slrres pour des raisons d'hy-
giéne et de santé.

Eteignez Lorsque Non Utilisé : Etelgnez le scooter aquatique
lorsquil nest pas utilisé pour préserver la batterie et éviter
des dommages accidentels. Utilisez dans des Eaux Peu Pro-
fondes : Evitez Iutilisation dans des eaux trop profondes et
faites toujours attention au fond. Evitez les Chocs : Ne frap-
pez pas le scooter aquatique contre des objets solides ou la
surface de leau pour éviter des dommages mécaniques ou
au moteur. Nutilisez pas avec des piéces endommagées ou
usées : Remplacez immédiatement les piéces usées ou en-

dommagées pour garantir que le scooter aquatique fonction-
ne correctement et en toute sécurité. Eliminez Correctement
la Batterie : Lorsque la batterie nfest plus utilisable, éliminez-la
en suivant les réglementations locales pour les déchets él-
ectroniques afin déviter des dommages environnementaux.
Gardez Hors de Portée des Enfants : Ce produit nest pas un
jouet ; il doit étre conservé dans des endroits inaccessibles
aux enfants pour éviter les risques détouffement, d'ingestion
oude blessures. Utilisez Seulement dans des Environnemen-
ts avec une Température Comprise entre O et 40°C.
Nutilisez pas ou ne conservez pas le produit dans des con-
ditions de température en dehors de cette plage pour éviter
des dysfonctionnements ou des dommages. Utilisez un bon-
net en cas de cheveux longs pour éviter qu'ils ne se coincent
dans le moteur. Conservez la boite et surtout les sacs, loin
des enfants pour prévenir le risque détouffement ou din-
gestion accidentelle. Evitez dutiliser lappareil & proximité de
dispositifs électromédicaux, tels que les pacemakers. Pour
toute question concernant le fonctionnement, la sécurité
ou le raccordement du produit, contactez le service client
Esprinet. Avant chaque utilisation, il est conseillé de charger
complétement le produit. Esprinet S.p.A. ne sera en aucun
cas responsable des blessures ou des dommages causés
aux personnes ou aux biens résultant dune utilisation incor-
recte du produit.

DEUTSCH-DE

SICHERHEITSINFORMATIONEN FUR DIE SICHERE NUT-
ZUNG VON AQUASCOOTERN, WATERBOARD

Lesen Sie die Sicherheitshinweise sorgféltig durch und kon-
sultieren Sie das Online-Benutzerhandbuch, bevor Sie das
Produkt verwenden. Bewahren Sie diese Informationen fiir
zukiinftige Referenzen auf und fiigen Sie sie hinzu, wenn Sie
das Produkt an Dritte weitergeben. Verwenden Sie das Pro-
dukt und das entsprechende Zubehdr ausschlieBlich fiir den
vorgesehenen Zweck, unter Beachtung der angegebenen
elektrischen Spezifikationen und in geschiitzten Innenraum-
en, um schwerwiegende Risiken zu vermeiden. Lassen Sie
das Produkt nicht zu lange aufgeladen oder an das Strom-
netz angeschlossen, wenn es nicht in Gebrauch ist oder
wenn Sie Verdacht auf Fehifunktionen haben. Vermeiden Sie
StoBe, Stlirze, Quetschungen oder grobe Handhabungen,
die gefahrliche Situationen verursachen kdnnten.

Versuchen Sie niemals, das Produkt bei Defekten zu zerle-
gen oder zu reparieren. Wenn Fliissigkeiten aus dem Produkt
austreten, vermeiden Sie den Kontakt mit Haut oder Augen;
in diesem Fall waschen Sie sofort den betroffenen Bereich
mit Wasser und konsultieren Sie einen Arzt. Tragen Sie immer
Schutzausriistung: Verwenden Sie eine Schwimmweste und
andere Schutzausriistungen, um die Sicherheit im Wasser zu
gewshrleisten. Uberpriifen Sie die Batterie vor der Nutzung:
Stellen Sie sicher, dass die Batterie volistandig aufgeladen ist,
um Unterbrechungen wéhrend der Aktivitdt zu vermeiden
und die ordnungsgeméBe Funktion zu gewéhrleisten.
Verwenden Sie das Produkt nicht bei widrigen Wetterbedin-
gungen: Vermeiden Sie die Nutzung des Aquascooters bei
unglinstigen Wetterbedingungen, wie Stlirmen, starkem Re-
gen oder starkem Wind. Vermeiden Sie unruhige und gefahri-
iche Gewadsser: Verwenden Sie den Aquascooter nicht in
Gewassern mit hohen Wellen, starken Strémungen oder in
der Nahe von natUrlichen Barrieren, um Unfélle zu vermeiden.
Uberpriifen Sie den guten Zustand des Geréts: Inspizieren
Sie den Aquascooter vor der Nutzung auf mégliche Schaden
an Komponenten wie Motor, Propeller, Kabeln und Batterie.
Uberschreiten Sie nicht das Gewichtslimit: Halten Sie sich
an das empfohlene Hochstgewicht fiir den Aquascooter,
um Motorschédden zu vermeiden und die Lebensdauer des
Geréts zu verldngern. Vermeiden Sie die Nutzung mit be-
schadigter Ausriistung: Verwenden Sie den Aquascooter
nicht, wenn sichtbare Teile beschédigt sind, wie Propeller
oder Kabel, um Fehlfunktionen oder Gefahren zu vermeiden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit untergetauchten Objekten:
Fahren Sie den Aquascooter nicht in der N&he von unterge-
tauchten Objekten, Felsen oder anderen Hindernissen, die
ihn beschédigen oder Unfélle verursachen knnten. Halten
Sie eine sichere Geschwindigkeit: Passen Sie die Geschwin-
digkeit an Ihre Fahigkeiten und die Bedingungen des Was-
sers an, um das Risiko von Unfallen zu verringern. Verwenden
Sie das Produkt nicht in kontaminiertem Wasser: Vermeiden
Sie die Nutzung des Aquascooters in verschmutztem oder
unsicherem Wasser aus hygienischen und gesundheitlichen
Griinden.

Schalten Sie das Gerét aus, wenn es nicht in Gebrauch ist:
Schalten Sie den Aquascooter aus, wenn er nicht in Ge-
brauch ist, um die Batterie zu schonen und versehentliche
Schéden zu vermeiden. Verwenden Sie das Produkt in
flachem Wasser: Vermeiden Sie die Nutzung in zu tiefem
Wasser und achten Sie immer auf den Grund. Vermeiden
Sie StéBe: Schlagen Sie den Aquascooter nicht gegen fe-
ste Objekte oder die Wasseroberfldche, um mechanische
Schéden oder Schaden am Motor zu vermeiden. Verwenden
Sie das Produkt nicht mit beschédigten oder abgenutzten
Teilen: Ersetzen Sie sofort abgenutzte oder beschadigte
Teile, um sicherzustellen, dass der Aquascooter ordnung-
sgeméaB und sicher funktioniert. Entsorgen Sie die Batterie
ordnungsgeméaB: Wenn die Batterie nicht mehr verwendbar
ist, entsorgen Sie sie gemaB den ortlichen Vorschriften fiir
Elektronikabfélle, um Umweltschdden zu vermeiden. Halten
Sie es auBerhalb der Reichweite von Kindern: Dieses Produkt
ist kein Spielzeug; es sollte an Orten aufbewahrt werden, die
fiir Kinder unzugénglich sind, um das Risiko von Erstickung,
Verschlucken oder Verletzungen zu vermeiden. Verwenden
Sie das Produkt nur in Umgebungen mit Temperaturen zwi-
schen O und 40 °C.

Verwenden oder lagemn Sie das Produkt nicht bei Tempe-
raturen auBerhalb dieses Bereichs, um Fehlfunktionen oder
Schéden zu vermeiden. Tragen Sie eine Haube, wenn Sie
lange Haare haben, um zu verhindern, dass sie sich im Mo-
tor verfangen. Bewahren Sie die Box und insbesondere die
Beutel auBerhalb der Reichweite von Kindern auf, um das
Risiko von Erstickung oder versehentlichem Verschlucken
zu vermeiden. Vermeiden Sie die Nutzung des Geréts in der
Nahe von medizinischen Geréten, wie Herzschrittmachern.
Bei Fragen zur Funktionsweise, Sicherheit oder Verbindung
des Produkts wenden Sie sich bitte an den Kundenservice
von Esprinet. Vor jeder Nutzung wird empfohlen, das Produkt
volisténdig aufzuladen. Esprinet S.p.A. ibernimmt in keiner
Weise die Verantwortung fiir Verletzungen oder Schaden, die
Personen oder Eigentum durch unsachgeméBe Verwendung
des Produkts entstehen.

CESTINA-CZ

BEZPECNOSTNI INFORMACE PRO BEZPECNE POUZIVANI
VODNIHO SKUTRU, VODNI DESKY

Pred pouZitim produktu si peclivé prectéte bezpecnostni
pokyny a konzultujte online uZivatelskou pfiruc¢ku. Ucho-
vejte tyto informace pro budouci potiebu a predejte je pfi
predani produktu tfetim strandm. Pouzivejte produkt a jeho
prislusenstvi vyhradné k ur¢enému Ucelu, dodrzujte uve-
dené elektrické specifikace a pouZivejte je v uzavfenych a
chrénénych prostedich, abyste predesli vaznym rizikim.
Nenechavejte produkt nabijet piili§ diouho nebo pfipojeny
k elektrické siti, kdyz neni v provozu nebo pokud mate po-
dezfeni na poruchu. Vyhnéte se ndrazim, pad(im, stlaeni
nebo hrubému zachdzeni, které by mohlo zplsobit ne-
bezpecné situace.

Nikdy se nepokousejte produkt rozebirat nebo opravovat
Vv pfipadé zavady. Pokud dojde k tniku tekutin z produktu,
vyhnéte se kontaktu s kiizi nebo o&ima; v takovém pfipadé
okamZzité omyjte postiZenou oblast vodou a vyhledejte
lékafe. Vzdy noste bezpe€nostni vybaveni: PouZzivejte
zéchrannou vestu a dal$i ochranné prostiedky, abyste zajistili
bezpecnost ve vodé. Pred pouzitim zkontrolujte baterii: Uji-
stéte se, Ze je baterie pIné nabitd, abyste predesli preruseni
béhem aktivity a zajistili sprévnou funkci.

NepouZzivejte za nepfiznivych povétrnostnich podminek:
Vyhnéte se pouzivani vodniho skutru za nepfiznivych po-
vétmostnich podminek, jako jsou bourky, silny dést nebo

silny vitr. Vyhnéte se rozboufenym a nebezpecnym vodam:
Nepouzivejte vodni skutr ve vodach s vysokymi vinami, sil-
nymi proudy nebo v blizkosti pfirodnich prekézek, abyste
predesli nehoddm. Zkontrolujte dobry stav zafizeni: Pred
pouzitim zkontrolujte vodni skutr, zda nejsou poskozeny
komponenty, jako je motor, lopatky, kabely a baterie.
Nepfekracujte hmotnostni limit: Dodrzujte maximaini dopo-
ru¢enou hmotnost pro vodni skutr, abyste predesli poskozeni
motoru a prodlouZili Zivotnost zafizeni. Vyhnéte se pouZzivani
s poskozenym vybavenim: Nepouzivejte vodni skutr, pokud
jsou viditeIné poskozené Easti, jako jsou lopatky nebo kabely,
abyste predesli poruchdm nebo nebezpeti. Vyhnéte se kon-
taktu s ponorenymi predméty: Nejezdéte s vodnim skutrem
v blizkosti ponofenych predmétd, kamend nebo jinych
prekazek, které by jej mohly poskodit nebo zptisobit neho-
du. Udrzuijte bezpeénou rychlost: Prizplisobte rychlost svym
schopnostem a podminkam vody, abyste sniZili riziko nehod.
Nepouzivejte ve znecisténych vodach: Vyhnéte se pouzivani
vodniho skutru ve znecisténych nebo nebezpecnych vodach
z hygienickych a zdravotnich dvod.

Vypnéte, kdyZz neni v provozu: Vypnéte vodni skutr, kdyz
neni v provozu, abyste Setfili baterii a pfedesli ndhodnému
poskozeni. Pouzivejte v mélkych vodach: Vyhnéte se
pouzivani ve vysokych vodach a vzdy vénujte pozornost
dnu. Vyhnéte se nérazlim: Neudefujte vodni skutr o pevné
pfedméty nebo hladinu vody, abyste predesli mechani-
ckému poskozeni nebo poskozeni motoru. NepouZzivejte s
poskozenymi nebo opotfebovanymi dily: OkamZité vyméfite
opotfebované nebo poskozené dily, abyste zajistili sprav-
nou a bezpecnou funkci vodniho skutru. Spravné likvidujte
baterii: Kdyz baterie jiz neni pouzitelna, zlikvidujte ji podle
mistnich predpisti pro elektronicky odpad, abyste predesli
poskozeni Zivotniho prostedi. Uchovavejte mimo dosah déti:
Tento produkt neni hracka; musi byt uchovavan na mistech
nepfistupnych détem, aby se predeslo riziku ududeni, poZiti
nebo zranéni. PouZivejte pouze v prostedich s teplotou mezi
0a4o0°C.

NepouZzivejte ani neskladujte produkt pfi teplotdch mimo
tento rozsah, abyste predesli poruchdm nebo poskozeni.
Pouzivejte epici v piipadé dlouhych viast, abyste predesli
jejich zachyceni v motoru. Uchovévejte krabici a zejména
sacky mimo dosah déti, abyste predesli riziku uduseni nebo
nahodného poZiti. Vyhnéte se pouzivani zafizeni v blizkosti
elektromedickych zafizeni, jako jsou kardiostimulatory. V
pripadé jakychkoli pochybnosti ohledné funkce, bezpec¢nosti
nebo pripojeni produktu kontaktujte zakaznicky servis Espri-
net. Pfed kazdym pouZitim se doporucuje produkt piné nabit.
Esprinet S.p.A. nenese Zadnou odpovédnost za zranéni nebo
Skody zplisobené osobam nebo majetku v disledku ne-
spravného pouziti produktu.

SLOVENSKO-SK

INFORMACIE O BEZPECNOSTI PRE BEZPECNE POUZIVANIE
AQUASCOOTER, WATERBOARD

Dokladne si precitajte bezpecnostné pokyny a pred pouZzitim
produktu si pozrite online pouZivatelsky manudl. Uchovav-
ajte tieto informacie na budtice odkazy a zahriite ich, ked'
produkt odovzddvate tretim strandm. PouZivajte produkt
a jeho prislusenstvo vyhradne na ureny Ucel, dodrziavajte
uvedené elektrické Specifikacie a pouzivajte ho v uzavretych
a chrénenych priestoroch, aby ste predisli vaznym rizikdm.
Nenechavajte produkt nabifjat prili§ diho alebo pripojeny
k elektrickej sieti, ked sa nepouziva, alebo ak mate po-
dozrenie na poruchy. Vyhnite sa narazom, padoyv, stlaceniu
alebo hrubému zaobchédzaniu, ktoré by mohli spdsobit ne-
bezpecné situdcie.

Nikdy sa nepokusajte demontovat alebo opravovat produkt
v pripade portich. Ak sa z produktu objavia Uniky kvapaliny,
vyhnite sa kontaktu s pokoZzkou alebo o&ami; v takom pripade
okamZite umyte postihnutt oblast vodou a vyhladajte lekéra.
Vzdy noste bezpe¢nostné vybavenie: PouZivajte zachrann(
vestu ainé ochranné prostriedky na zabezpecenie bezpe¢n-
osti vo vode. Skontrolujte batériu pred pouzitim: Uistite sa,
Ze je batéria Uplne nabitd, aby ste predisli prerusenim pocas
aktivity a zabezpecili spravne fungovanie.

NepouZzivajte za nepriaznivého pocasia: Vyhnite sa pouziva-
niu aquascooteru za nepriaznivych poveternostnych pod-
mienok, ako su burky, silny dazd' alebo silny vietor. Vyhnite
sa rozburenym a nebezpe¢nym vodam: Nepouzivajte aqua-
scooter v vodédch s vysokymi vinami, silnymi pridmi alebo
v blizkosti prirodnych prekazok, aby ste predisli nehodam.
Skontrolujte dobry stav zariadenia: Pred pouZitim skontrolujte
aquascooter na pripadné poskodenia komponentov, ako st
motor, lopatky, kable a batéria.

Nerobte pretazenie: DodrZujte maximainu odporicant
hmotnost pre aquascooter, aby ste predisli poskodeniu mo-
tora a predizili Zivotnost zariadenia. Vyhnite sa pouzivaniu s
poskodenym vybavenim: Nepouzivajte aquascooter, ak st
viditelne poskodené Casti, ako su lopatky alebo kable, aby
ste predili poruchdm alebo nebezpecenstvam. Vyhnite sa
kontaktu s ponorenymi predmetmi: Nejazdite na aquascoo-
teri blizko ponorenych predmetov, skél alebo inych prekézok,
ktoré by mohli sposobit podkodenie alebo nehody. UdrZujte
bezpecnl rychlost: Upravte rychlost podla svojich schopno-
sti a podmienok vody, aby ste zniZili riziko nehdd. Nepouziva-
jte v kontaminovanych vodéch: Vyhnite sa pouzivaniu agua-
scooteru v znecistenych alebo nebezpecnych vodéach z
hygienickych a zdravotnych dévodov.

Vypnite, ked' sa nepouziva: Vypnite aquascooter, ked' sa
nepouziva, aby ste uchovali batériu a predisli nahodnému
poskodeniu. Pouzivajte v plytkych vodach: Vyhnite sa
pouzivaniu v prili§ hibokych vodach a vzdy davajte pozor
na dno. Vyhnite sa narazom: Neudierajte aquascooter o
tvrdé predmety alebo povrch vody, aby ste predisli me-
chanickému poskodeniu alebo poskodeniu motora. Ne-
pouzivajte s poskodenymi alebo opotrebovanymi Casta
Okamzite vymerite opotrebované alebo poskodené casti,
aby ste zabezpecili, Ze aquascooter bude fungovat spravne
a bezpecne. Spravne zlikvidujte batériu: Ked' batéria uz nie
je pouZitelna, zlikvidujte ju v stlade s miestnymi predpismi o
elektronickom odpade, aby ste predisli poskodeniu Zivotného
prostredia. Uchovavajte mimo dosahu deti: Tento produkt nie
je hracka; mal by byt uchovavany na miestach, ktoré nie st
pristupné detom, aby sa predislo riziku udusenia, poZiti alebo
zranenia. PouZivaijte iba v prostredi s teplotou od 0 do 40 °C.
NepouZzivajte ani neuchovévajte produkt v podmienkach te-
ploty mimo tohto rozsahu, aby ste predisli poruchdm alebo
poskodeniu. PouZivajte ¢iapku v pripade dihych viasov, aby
ste predisli ich zachyteniu v motore. Uchovavaijte krabicu a
najmé sacky mimo dosahu deti, aby ste predisli riziku uduse-
nia alebo ndhodného poZiti. Vyhnite sa pouzivaniu zariadenia
v blizkosti elektromechanickych zariadeni, ako su kardiosti-
muldtory. V pripade akychkolvek pochybnosti tykajticich sa
fungovania, bezpecnosti alebo pripojenia produktu konta-
ktujte zékaznicku podporu Esprinet. Pred kaZzdym pouZitim
je odporicané Uplne nabit produkt. Esprinet S.p.A. nebude
v Ziadnom pripade zodpovednd za zranenia alebo Skody
spdsobené osobam alebo majetku v désledku nespravneho
pouzivania produktu.

EAAHNIKA-GR

MAHPO®OPIEZ AZOAAEIAZ TIA THN AZOAAH XPHIH
AQUASCOOTER, WATERBOARD

AOBAOTE  TPOCEKTIKA TG ONUEWOES  aoPOAeiog
Kal oLHBouAeuTeiTe TO eyxewidlo xpriong online TEwV
XPNOWOTOIOETE  TO  TIPOIOV.  AIOTNPEACTE  QUTEG  TIG
TIANPOPOPIES VIO LIEAAOVTIKEG QVOPOPES KOL CUHTIEPAGBETE
TG OTaV MopadidETE TO MPOIdV oE TpiToug. XpnotomorjoTte
TO TPOIBV KO Tl OXETIKA OEECOVAP ATOKAEITTIKG YIot TOV
TIPOOPIOKO TOUG, TNPWVTAG TIG NAEKTPIKEG TIPOBIAYPOPES
TIOU AVOPEPOVTAL KOL GE KAELOTOUG KOl TIPOGTATEUEVOUG
XWPOUG, YI& VO OmOPUYETE  GOBOPOUG  KIVEUVOUG.
Mnv a@rivete To MPOidv va PopTiZel yiar TOAU Kapod i
OLVBESENEVO OTO NAEKTPIKS SiKTUO GTaV Sev eival oe Xprion
1) oV LTIOYIAZEDTE BUOAEITOUPYIES. ATOPUYETE XTUTIOTS,
TITWOELG, OCUMTIECEIS ) OMOTOPES XELPIOMOUG TIOU B
HMopoUGaV Vol TIPOKOAEGOLY ETIKIVEUVEG KATAOTAGELG.
MoTé WNV TPOCTIOBNOETE VO AMOCUVOPHOAOYAGETE 1 val

£TUOKEVAOETE TO TPOIOV O TEPITIWON EANTTWHATWV.
EQv moponpenoeTe Sloppoés Lypwv amd To  TIPOioV,
QMOPUYETE TNV ETOPH HE TO SEPUA 1) TAl PATID; O QUTH
MV Tepimtwon, TAOVETE OMECWS TNV  EMNPEOLOHEVN
Tiepox) Me vepd Kol CUPBOUASUTELTE YIOTPO. dopéaTe
Mévta E§omAiopd  Acpoleiog: Xpnayomnolrote owaiBlo
KO GAAEG TIPOOTATEUTIKEG GUOKELEG YIal VOl SIOCPONCETE
MV aopoiela oto vepd. EAéyETe TV Mnotopia Mpw
amno ™ Xprjon: BeBauweite ot N prnatapia eival Mfpwg
(POPTIOHEVN VIOl VOl OMOPUYETE SIAKOMEG KATA TN SIUPKEL
MG SpOUOTNEOTNTOG KOl VO SIOCPONCETE TN OWOTH
Aetroupyion

Mnv Xpnoyonoleite o Avoueveiq Kaipég Tuverkeg:
AmopUyeTe T Xprion Tou aquascooter o€ Suopeveig
KOIPIKEG OLVONKEG, OMwG KoTalyideg, €vioveg PBpoxeg
N oxVpoLG avédoug. Amolyete Ta Topoypéva Kot
Erukivéuva Nepd: Mnv xpnoiJoroleite To aquascooter oe
VEPA HE YNAG KUHIOTA, IGXUPEG PEVOELS F) KOVTA OE PUOIKK
EUMOBID VIOl VOl AMOPUYETE aTuXpoTa. EAEyETe TNV Ko
Katéotaon g Zuokeuric: Mptv aroé T Xprion, embswprioTe
TO aquascooter yio va eAEYEETE TUXOV {NUIEG OE OTOLXE(N
OMWG KIVNTAPAG, EAKES, KAAWSIO KAl PrtarTapio.

Mnv YrnepBoivete To Oplo Bdipoug: Tnpriote T0 WéyioTO
TIPOTEWVOHEVO BAPOG VIOl TO aguUasCooter yia Vol anoQUyeTe
TNMIEG OTOV KIVNTAPA KAl VO MOPATEIVETE TN SIApK LD {wiig
NG GUOKEUAG. ATIOQUYETE T Xprion e KaTEoTpOuEVO
E€omMAlopd: Mnv  xpnouloroleite  To  aquascooter €4V
UTIBPXOLY OPOTA KATECTPOMMEVA [EPN, ONwG £AKES N
KOAWSIO, Yo VO amo@UYeETE SUOAELTOUpPYies 1 KvBLVOUG.
Arnogoyete v Enogr pe YroBpoyia AvTikeidevo: Mnv
obnyelte To aquascooter KOVTd o UMOBEUXI AVTIKEIEVQ,
Bpaxoug 1 GAAa eumddla Mo Bar WMopoloay VAl TO
BAGYOULV 1 VO TIPOKAAEGOLV CTUXAKATO. AlTNPRCTE HILat
Aopohiy ToxOmTa: PubpioTe Ty taxVtTta avéoya e
TG KOVOTNTEG 0OG KOL TIG GUVBNKEG TOU VEPOD YO VOt
HEWOETE TOV Kivbuvo atuxnudtwy. Mnv Xpnoulomolette
og Mohuopéva Nepd: ATOQUYETE Tn XPron TOU agquascoo-
ter oe HOAUGHEVD /) N GO VEPd Yo Adyoug Lyteviig
KaLvyeiog.

3Briote Otav Aev Eival oe Xprion: IBroTe To aguascooter
6Tav Sev elval og XPron Yo Vo SIaTNProETE TV natopio
KO VO TPOAABETE TUXOV OTUXIHOTOL XpNOYIOTOIOTE GE
Pnxé Nepd: AmoguyeTe Tn Xprion o€ MOAD BaBld vepd Kal
va eloTe MAvVTal TIPOCEKTIKOL e Tov BuBd. AmopuyeTe var
YMoBoAete og Xtumuota: Mnv Tundte To aguascooter
OF OTEPEQ QVTIKEUEVD 1) OTNV ETIPAVEL TOU VEPOD IO
VOl AMOPOYETE PNXOVIKEG INUIEG ) TNHIEG GTOV KIVNTHAPO.
MnV XPnOYIOTIOIEITE UE KOTECTPAMEVD I} PBOPHEVD UEPN:
AVTIKOTOOTAOTE OHECWG T PBOPHEVD 1) KOTEOTPOHEVD
HE€pn yla va Slaopohioste dTL To aquascooter Asttoupyel
OWOTA KOl JE AoPAAeta. Antoppiypte TwoTd v Mmatopio:
Otav n unotopior dev eival AoV  Xpnayomnooiun,
QMOpPPIYTE TV AKOAOUBIVTAG TOUG TOTUKOUG KAVOVIGHOUG
VIO TO NAESKTPOVIKG  OMOBANTAL YO VO ATOPUYETE
TepBOANOVTIKEG  {nMIEG.  KpotioTe Mokpld amd v
MpbdoBaon Twv Modlwv: AuTo To TPOidv dev eivar oty vidy
TIPEMEL VOl PUABCOETAL GE HEPN KN TIPOORACIIAL OO TAISIS
YO VOl omogeuXBolv  kivbuvol Tviypol, kotdmoong
TPOUMATIOMOU. Xphaiomowiote Mévo oe MepiBdAiovTa e
Oeppokpaaia MeTagw O kot 40°C.

MnV XpNOIOTOLELTE ) AMOBNKEVETE TO TPOIGV OE GUVBNKES
BEPLOKPOGIAG EKTOG AUTOL TOU EUPOUG VIO VA ATOPUYETE
Buohettoupyieg 1 ZNUIES. XPNOYOTOOTE Vel GKOUPAKL
o€ TMEPIMTWON HAKPIWY HOANWV VIO VO OTOPUYETE Vol
HMAEKOVTOL PECO OTOV KvNTAPa. AltnprioTe To Kouti
KOl KUPIWG TIG GOKOUAEG, MOKPLG amd T MO yla va
TIPOANPBEL 0 KivBLVOG TIVIyHOU 1 KOTdmoang. Ano@uyeTe
N Xprion TNG GUGKEUNG KOVTA OF LOTPIKEG GUOKEVEG, NG
ol BNHOTOBOTEG. Mal OTMOLOBHTIOTE OUPIBONI OXETIKG HE
™ Aettovpyia, TV ao@AAELa 1) TN cLVdEDN TOL TPOidVTOC,
£TIKOWVWVACTE e TV £EUMNEETNON TieAaTwY NG Esprinet.
Mplv a6 KABe XPriaN, GUVICTATAL VOl POPTIGETE TIANPWS TO
Tipoiov. H Esprinet S.p.A. dev Bal eival oe kopial Tepitwan
UMEeHBLVN YIal TPOUHOTGHOUG 1 ZNHIEG TIOL TIPOKUTTTOLY GE
GTOHA ) TIEPIOVGIEG OO KOKT XPrioN TOU TIPOIOVTOG.
TURKGE-TR

GUVENLI KULLANIM iGN GUVENLIK BILGILERI ACQUA-
SCOOTER, WATERBOARD

Uriinii kullanmadan énce giivenlik notlarini dikkatlice okuyun
ve gevrimigi kullanim kilavuzuna bagvurun. Bu bilgileri gele-
cekteki referanslar igin saklayin ve Griinii tiglinci sahislara
devrettiginizde dahil edin. Uriinii ve ilgili aksesuarlan yalnizca
belirtilen kullanim amaci igin, belirtilen elektriksel dzelliklere
uygun olarak ve kapali ve korunakli ortamlarda kullanin, ciddi
riskleri nlemek icin. Urlinii sarjda gok uzun siire birakmayin
veya kullanimadiginda veya arizall oldugundan siiphele-
niyorsaniz elektrik sebekesine bagl birakmayin. Carpma,
diisme, ezilme veya tehlikeli durumlara yol agabilecek sert
hareketlerden kaginin.

Uriinde bir anza durumunda asla sékme veya onarma gi-
risiminde bulunmayin. Urlinden sivi sizintisi olursa, cilt veya
gozlerle temastan kaginin; bu durumda, etkilenen bolgeyi
hemen su ile yikayin ve bir doktora danisin. Her Zaman Giv-
enlik Ekipmani Giyin: Su iginde glivenligi saglamak igin bir can
yelegi ve diger koruyucu cihazlar kullanin. Kullanimdan Once
Bataryayi Kontrol Edin: Aktivite sirasinda kesintileri onlemek
ve dogru galismayi saglamak igin bataryanin tamamen sarjli
oldugundan emin olun.

Olumsuz Hava Kosullaninda Kullanmayin: Acquascooter’
firtina, yogun yagmur veya gliglii riizgar gibi olumsuz hava
kosullarinda kullanmaktan kaginin. Tehlikeli ve Dalgall Sulara
Girmeyin: Acquascooteri yiksek dalgalar, glgli akintilar
veya dogal engellerin yakininda kullanmaktan kaginin, kaza-
lan &nlemek icin. Cihazin iyi Durumda Oldugunu Kontrol Edin:
Kullanimdan 6nce, motor, pervaneler, kablolar ve batarya gibi
bilesenlerde herhangi bir hasar olup olmadigini kontrol etmek
igin acquascooteri inceleyin.

Adirlik  Limitini Asmayin: Acquascooter igin onerilen ma-
ksimum adiriga uyun, motor hasarini 6nlemek ve cihazin
omrlinii uzatmak igin. Hasarl Ekipmanla Kullanim Yapmaktan
Kaginin: Pervaneler veya kablolar gibi goriiniir sekilde hasar
gormis pargalar varsa acquascooteri kullanmayin, arzal-
ar veya tehlikeleri 6nlemek igin. Suyun Altindaki Nesnelerle
Temastan Kaginin: Acquascooter’ su altindaki nesnelerin,
kayalarin veya diger engellerin yakininda kullanmayin, bunlar
cihazi hasar verebilir veya kazalara neden olabilir. Glivenli Bir
Hizda Kalin: Hizinizi yeteneklerinize ve su kosullarina gére
ayarlayin, kazalar azaltmak igin. Kirli Sularla Kullanim Yapma-
ktan Kaginin: Hijyen ve saglik nedenleriyle acquascooter’ kirli
veya glivensiz sularda kullanmaktan kaginin.
Kullaniimadiginda Kapatin: Acquascooter’ kullanimadiginda
kapatin, bataryay korumak ve kazara hasarlari dnlemek igin.
Sig Sularda Kullanim Yapin: Gok derin sularda kullanmaktan
kaginin ve her zaman zeminle dikkatli olun. Darbelere Maruz
Birakmaktan Kaginin: Acquascooter’ sert nesnelere veya su
ylizeyine garptirmayin, mekanik hasar veya motor hasarini
onlemek igin. Hasarll veya Asinmis Pargalarla Kullanmayin:
Acquascooterin diizgiin ve glivenli galismasini saglamak
igin aginmis veya hasarli pargalarl hemen degistirin. Bataryay!
Dogru Sekilde imha Edin: Batarya kullanlamaz hale gel-
diginde, gevresel zararlardan kaginmak igin yerel elektronik
atik yonetmeliklerine uygun olarak imha edin. Gocuklarin
Ulagsamayacag Yerlerde Saklayin: Bu drlin bir oyuncak
degildir; bogulma, yutma veya yaralanma risklerini 6nlemek
igin gocuklarin erisemeyecedi yerlerde saklanmalidir. Sadece
0Oile 40°C Arasindaki Ortamlarda Kullanin.

Bu aralk diginda sicaklik kosullarinda drlini kullanmayin
veya saklamayin, anzalar veya hasarlari 6nlemek igin. Uzun
saglariniz varsa, motorun igine takimasini onlemek igin
bir baglk kullanin. Kutuyu ve &zelikle posetleri gocuklarin
erisemeyecedi yerlerde saklayin, boguima veya kazara yut-
ma riskini 6nlemek igin. Cihaz, kalp pilleri gibi elektromedikal
cihazlarin yakininda kullanmaktan kaginin. Uriintin Galismasi,
glivenligi veya bagdlantisi ile ilgili herhangi bir slipheniz varsa,
Esprinet misteri hizmetleriile iletisime gegin. Her kullanimdan
once, Uriinlin tamamen sarj edilimesi 6nerilir. Esprinet S.p.A.,

Uriintin yanlis kullanimindan kaynaklanan kisilere veya mdilki-
ere verilen yaralanmalar veya hasarlar igin higbir sekilde so-
rumlu olmayacaktir.
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PORTUGUES-PT

INFORMAGOES DE SEGURANGA PARA O USO SEGURO DE
ACQUASCOOTER, WATERBOARD

Leia atentamente as notas de seguranga e consulte o ma-
nual de uso online antes de utilizar o produto. Guarde estas
informagdes para referéncias futuras e inclua-as ao passar o
produto para terceiros. Utilize o produto e seus acessorios
exclusivamente para o uso previsto, respeitando as espe-
cificagdes elétricas indicadas e em ambientes fechados e
protegidos, para evitar riscos graves. Ndo deixe o produto
carregando por muito tempo ou conectado a rede elétrica
quando ndo estiver em uso ou se suspeitar de falhas. Evite
impactos, quedas, esmagamentos ou manuseios bruscos
que possam causar situagdes perigosas.

Nunca tente desmontar ou reparar o produto em caso de
defeitos. Se ocorrerem vazamentos de liquidos do produto,
evite o contato com a pele ou os olhos; nesse caso, lave ime-
diatamente a drea afetada com &gua e consulte um médico.
Sempre Use Equipamento de Seguranga: Utilize um colete
salva-vidas e outros dispositivos de protegéo para garantir
a seguranga na agua. Verifique a Bateria Antes do Uso: Cer-
tifique-se de que a bateria esteja completamente carregada
para evitar interrupgdes durante a atividade e garantir o fun-
cionamento adequado.

Né&o Utilize em Condigdes Meteoroldgicas Adversas: Evite
utilizar o acquascooter em condigdes meteoroldgicas de-
sfavordveis, como tempestades, chuvas intensas ou ventos
fortes. Evite Aguas Agitadas e Perigosas: N&o utilize o ac-
quascooter em dguas com ondas altas, correntes fortes ou
nas proximidades de barreiras naturais para evitar acidentes.
Verifique o Bom Estado do Dispositivo: Antes do uso, inspe-
cione o acquascooter para verificar se hd danos em compo-
nentes como motor, hélices, cabos e bateria.

N&o Exceda o Limite de Peso: Respeite 0 peso maximo reco-
mendado para 0 acquascooter para evitar danos ao motor
e prolongar a vida (til do dispositivo. Evite Usar com Equi-
pamento Danificado: N&o utilize o acquascooter se houver
partes visivelmente danificadas, como hélices ou cabos, para
evitar falhas ou perigos. Evite o Contato com Objetos Sub-
mersos: N&o dirija 0 acquascooter perto de objetos submer-
sos, rochas ou outros obstéculos que possam danifica-lo ou
causar acidentes. Mantenha uma Velocidade Segura: Ajuste
avelocidade de acordo com suas habilidades e as condigoes
da &gua para reduzir o risco de acidentes. N&o Utilize em Ag-
uas Contaminadas: Evite utilizar o acquascooter em &guas
poluidas ou inseguras por motivos de higiene e salide.
Desligue Quando Né&o Estiver em Uso: Desligue o acquasco-
oter quando n&o estiver em uso para preservar a bateria e
prevenir danos acidentais. Utilize em Aguas Rasas: Evite o
uso em &guas muito profundas e sempre preste atengdo ao
fundo. Evite Submeter a Impactos: N&o bata o acquascooter
contra objetos sdlidos ou a superficie da dgua para evitar
danos mecanicos ou ao motor. Ndo use com partes danifi-
cadas ou desgastadas: Substitua imediatamente as partes
consumidas ou danificadas para garantir que o acquasco-
oter funcione corretamente e com seguranga. Descarte
Corretamente a Bateria: Quando a bateria néo for mais uti-
lizével, descarte-a seguindo as normas locais para residuos
eletronicos para evitar danos ambientais. Mantenha Fora do
Alcance de Criangas: Este produto ndo é um brinquedo; deve
ser guardado em locais ndo acessiveis a criangas para evitar
riscos de asfixia, ingestdo ou lesées. Utilize Apenas em Am-
bientes com Temperatura Entre O e 40°C.

Na&o utilize ou armazene o produto em condigdes de tempe-
ratura fora deste intervalo para evitar falhas ou danos. Use
uma touca em caso de cabelos longos para evitar que se en-
rosquem dentro do motor. Guarde a caixa e, principalmente,
0s sacos, longe das criangas para prevenir o risco de asfixia
ou ingestdo acidental. Evite utilizar o dispositivo préximo a
dispositivos eletromédicos, como marcapassos. Para qual-
quer dlvida sobre o funcionamento, seguranga ou conexao
do produto, entre em contato com o servigo de atendimento
ao cliente Esprinet. Antes de cada uso, € recomendavel car-
regar completamente o produto. A Esprinet S.p.A. ndo serd
de forma alguma responsavel por lesGes ou danos causados
a pessoas ou propriedades decorrentes do uso inadequado
do produto.

POLSKI-

INFORMACJE BEZPIECZENSTWA DOTYCZACE BEZPIECZ-
NEGO UZYTKOWANIA AQUASCOOTER, WATERBOARD
Dokiadnie przeczytaj uwagi dotyczace bezpieczerstwa i
zapoznaj sig z instrukcjg obstugi online przed uzyciem pro-
duktu. Zachowaj te informacje na przyszios¢ i dotgcz je, gdy
przekazujesz produkt osobom trzecim. Uzywaj produktu i
jego akcesoriow wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem, pr-
zestrzegajac wskazanych specyfikacji elektrycznych oraz
w zamknietych i chronionych pomieszczeniach, aby unikngé
powaznych zagrozen. Nie pozostawiaj produktu podtgczo-
nego do zasilania zbyt diugo, ani nie podigczaj go do sieci
elektrycznej, gdy nie jest uzywany lub jedli podejrzewasz
usterki. Unikaj uderzen, upadkdw, przygniecer lub szarpania,
ktére moga prowadzic¢ do niebezpiecznych sytuacii.

Nigdy nie probuj demontowac¢ ani naprawia¢ produktu w
przypadku wad. Jesli z produktu wycieka ciecz, unikaj kon-
taktu ze skorg lub oczami; w takim przypadku natychmiast
przeptucz dotknigty obszar wodg i skonsultyj sie z lekarzem.

Zawsze no$ sprzet ochronny: uzywaj kamizelki ratunkowej i
innych urzadzen ochronnych, aby zapewni¢ bezpieczerstwo
w wodzie. Sprawdz akumulator przed uzyciem: upewnij sig,
Zze akumulator jest w pefni natadowany, aby unikng¢ przerw
w trakcie aktywnosci i zapewnic prawidiowe dziatanie.

Nie uzywaj w niekorzystnych warunkach pogodowych:
unikaj korzystania z aquascootera w niekorzystnych wa-
runkach pogodowych, takich jak burze, intensywne opady
deszczu lub silny wiatr. Unikaj wzburzonej i niebezpiecznej
wody: nie uzywaj aquascootera w wodach z wysokimi fala-
mi, silnymi pradami lub w poblizu naturalnych przeszkdd, aby
unikng¢ wypadkéw. Sprawdz dobry stan urzadzenia: przed
uzyciem sprawdz aquascooter pod katem uszkodzer: kom-
ponentdw, takich jak silnik, $migta, kable i akumulator.

Nie przekraczaj limitu wagi: przestrzegaj maksymalnej za-
lecanej wagi dla aquascootera, aby unikngé uszkodzenia
silnika i wydtuzy¢ zywotnos¢ urzadzenia. Unikaj uzywania z
uszkodzonym sprzetem: nie uzywaj aquascootera, jesli sg wi-
doczne uszkodzenia, takie jak $migta lub kable, aby unikngé
usterek lub zagrozen. Unikaj kontaktu z przedmiotami zanur-
zonymi: nie prowadz aquascootera w poblizu zanurzonych
przedmiotéw, skat lub innych przeszkdd, ktdre moga go
uszkodzi¢ lub spowodowac wypadki. Utrzymuj bezpieczng
predko$¢: dostosuj predkos¢ do swoich umiejetnosci i wa-
runkéw wodnych, aby zmniejszy¢ ryzyko wypadkéw. Nie
uzywaj w zanieczyszczonej wodzie: unikaj korzystania z
aquascootera w zanieczyszczonych lub niebezpiecznych
wodach ze wzgleddw higienicznych i zdrowotnych.

Wytacz, gdy nie jest uzywany: wylgcz aquascooter, gdy
nie jest uzywany, aby zachowa¢ akumulator i zapobiec
przypadkowym uszkodzeniom. Uzywaj w plytkiej wodzie:
unikaj uzywania w zbyt giebokiej wodzie i zawsze zwracaj
uwage na dno. Unikaj uderzer: nie uderzaj aquascootera w
twarde przedmioty ani w powierzchnie wody, aby unikngé
uszkodzer mechanicznych lub silnika. Nie uzywaj z uszko-
dzonymi lub zuzytymi czedciami: natychmiast wymieri
zuzyte lub uszkodzone czesci, aby zapewni¢ prawidtowe
i bezpieczne dziatanie aquascootera. Prawidtowo utylizuj
akumulator: gdy akumulator nie jest juz uzyteczny, zutylizuj
go zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw
elektronicznych, aby unikngé szkdd dla srodowiska. Trzymaj
z dala od dzieci: ten produkt nie jest zabawkg; nalezy go
przechowywac w miejscach niedostepnych dla dzieci, aby
unikngé ryzyka uduszenia, potknigcia lub obrazen. Uzywaj
tylko w temperaturze od 0 do 40°C.

Nie uzywaj ani nie przechowuj produktu w warunkach
temperatury poza tym zakresem, aby unikng¢ usterek lub
uszkodzen. Uzywaj czepka w przypadku diugich wiosow,
aby unikng¢ ich wplatania w silnik. Przechowuj pudetko, a
zwiaszcza torby, z dala od dzieci, aby zapobiec ryzyku udu-
szenia lub przypadkowego potknigcia. Unikaj uzywania ur-
zadzenia w poblizu urzadzer\ elektromechanicznych, takich
jak rozruszniki serca. W przypadku jakichkolwiek watpliwosci
dotyczacych dziatania, bezpieczeristwa lub podigczenia pro-
duktu, skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta Esprinet. Przed
kazdym uzyciem zaleca sie catkowite natadowanie produktu.
Esprinet S.p.A. nie ponosi odpowiedzialnosci za obrazen-
ia lub szkody wyrzadzone osobom lub mieniu w wyniku
niewfasciwego uzycia produktu.

SUOMI-FI

TURVALLISUUSTIEDOT AQUASCOOTERIN JA WATERBO-
ARDIN TURVALLISEEN KAYTTOON

Lue huolellisesti turvallisuusohjeet ja tutustu kdyttéohjeeseen
verkossa ennen tuotteen kéyttoa. Séilytd nama tiedot tulevia
viittauksia varten ja liitd ne, kun siirrat tuotteen kolmansille
osapuolille. Kéyté tuotetta ja sen tarvikkeita vain tarkoituk-
seen, noudattaen iimoitettuja séhkoisia spesifikaatioita ja
suljetuissa ja suojatuissa ympéristOissd, vakavien riskien
vélttamiseksi. Alé jaté tuotetta latautumaan liian pitkaksi aikaa
tai kytkettyna sahkoverkkoon, kun se ei ole kdytdssa tai jos
epdilet vikoja. Valta iskuja, kaatumisia, puristuksia tai karkeaa
késittelyd, jotka voivat aiheuttaa vaarallisia tilanteita.

A3 koskaan yritd purkaa tai korjata tuotetta, jos siind on
vikoja. Jos tuotteesta vuotaa nestettd, kosketusta ihon
tai silmien kanssa; in huuhtele heti vaurioitunut alue ve-
dellé ja ota yhteys la&kariin. K&éyté aina suojavarusteita: Kéyta
pelastusliivid ja muita suojalaitteita varmistaaksesi turvalli-
suuden vedessé. Tarkista akku ennen kayttoa: Varmista, etta
akku on tdysin ladattu, jotta valtetd@n keskeytykset toiminnan
aikana ja varmistetaan oikea toiminta.

A3 kéytd huonoissa sddolosuhteissa: Vltd aquascooterin
kéyttod epdsuotuisissa saddolosuhteissa, kuten myrskyissd,
voimakkaassa sateessa tai kovassa tuulessa. Véltéd myrskyi-
sié ja vaarallisia vesia: Ald kdyta aquascooteria vesills, joissa
on korkeita aaltoja, voimakkaita virtoja tai luonnollisia esteitd,
jotta véltetddn onnettomuudet. Tarkista laitteen hyvé kunto:
Ennen kéytt6a tarkista aquascooter mahdollisten vaurioiden
varalta, kuten moottori, lapaset, kaapelit ja akku.

A yiitd painorajoitusta: Noudata aquascooterin suositel-
tua enimmaispainoa, jotta véltetd&n moottorivauriot ja pi-
dennetdan laitteen kéyttoikaad. Valtad kéyttéa vaurioituneilla
varusteilla: Ald kéyta aquascooteria, jos siind on nakyvasti
vaurioituneita osia, kuten lapasia tai kaapeleita, jotta valt-
etéan toimintahairiot tai vaarat. Valta kosketusta upotettujen
esineiden kanssa: Ald aja aquascooteria lahelld upotettuja
esineitd, kivid tai muita esteitd, jotka voivat vahingoittaa sitd
tai aiheuttaa onnettomuuksia. Pida turvallinen nopeus: Sdada
nopeus omien kykyjesi ja veden olosuhteiden mukaan onnet-
tomuusriskin vahentamiseksi. Ald kéytd saastuneissa vesis-
sa: Valta aquascooterin kdyttda saastuneissa tai epaturvall-
isissa vesissa hygienian ja terveyden vuoksi.

Sammuta, kun et kdytd: Sammuta aquascooter, kun et kéyta
sitd, jotta akku séilyy ja vahinkoja véltetaan. Kéyta matalassa
vedessé: Véltd kayttdd liian syvissd vesissé ja ole aina varo-
vainen pohjan suhteen. Valté iskuja: Ald lyd aquascooteria
kiinteisiin esineisiin tai veden pintaan, jotta véltetddn meka-
anisia vaurioita tai moottorivaurioita. Al kdytd vaurioituneilla
tai kuluneilla osilla: Vaihda heti kuluneet lal vaurioituneet osat

se paikallisten sdhkéromukdyténtdjen mukaisesti ympari
tévahinkojen vélttdmiseksi. Pidé lasten ulottumattomissa:
Téma tuote ei ole lelu; se on sa||y1enava paikoissa, joihin
is- tai loukkaantu-
3 vain ympdristdissd, joiden

misriskien valttdmiseksi. K&
ldmpdtila on 0-40 °C.

A4 kéyta tai sailytd tuotetta lampétiloissa, jotka ovat timén
alueen ulkopuolella, jotta véltetadn toimintahairiot tai vauriot.
Kéyta hiushattua, jos sinulla on pitkat hiukset, jotta ne eivét
jaé moottoriin kiinni. Silyté laatikko ja erityisesti pussit lasten
ulottumattomissa tukehtumis- tai vahingossa nielemisriskin
estémiseksi. Valtd laitteen kéyttod lahelld lagkinnélisia lait-
teita, kuten sydd@mentahdistimia. Jos sinulla on kysymyksia
tuotteen toiminnasta, turvallisuudesta tai littdmisestd, ota
yhteytta Esprinetin asiakaspalveluun. Ennen jokaista kaytt-
0& on suositeltavaa ladata tuote tdysin. Esprinet S.p.A. ei
ole misséan tapauksessa vastuussa henkildvahingoista tai
vahingoista, jotka johtuvat tuotteen véaarinkdytdsta.
CPMNCKU-RS

WHOOPMALMJE O BE3BEHOCTM 3A BE3BEOHY
YNOTPEBY AKBACKYTEPA, BOOOTABJIE

MaxbrBo MpounTajTe  HanomeHe o 6GesbegHocTn 1
KOHCYNTYjTe OHMajH YnyTCTBO Mpe HEro LITO KOopUCTUTe
npoussoa. Yysajte oBe wuHbopmauvie 3a Gyayhe
pedepeHle 1 yKibyuuTe WX Kafia MpeHocuTe NPoU3BOA
Tpehum nuLma. KopucTyTe NponsBop, 1 Herose foaaTke
MCKIbY4MBO 3a npeaguheHy ynotpeby, nowTyjyhu HaseneHe
eneKkTpryHe creuvdykaLiie 1 y 3aTBOPEHIM 1 3alLTUheHM
npocTopujama, kako 6ucte usbernn o3bumbHe pusike. He
0CTaBIbajTe MPOM3BOA, Ha MyHseHbY MPEAYO U NPUKIbYYeH
Ha eneKTPUYHy Mpexy Kafla Ce He KOpUCTU WM ako
CyMHsaTe y HemcnpasHOCTW. MsberasajTe yaapue, nagose,
rHseyerbe Uk rpy6o pykosarse Koju 6U Mornn 13assatn
onacHe cuTyauuje.

Huvkapa He nokylasajTe [a pacTasuTe WM MonpasuTe
npousBoA, y Cydvajy HepocTaTtaka. Ako gohe Ao uypersa

TEYHOCTM M3 NPOV3BO/A, M3GEraBajTe KOHTAKT Ca KOXXOM i
0ouMMa; y TOM Cryyajy, oamax onepure noroheHo noapyyje
BOJIOM W KOHCYNTYjTe nekapa. YBeK HocuTe onpemy 3a
6e3bepHocT: KopucTute cracunadkm npciyk v apyre
3awTuTHe ypehaje kako 6ucTe ocurypann 6esbeaHocT
y Bogu. Mposepute Gatepujy npe ynotpebe: Yeepute ce
fa je Gatepuja MOTNyHO HanykseHa Kako 6ucte wsbernm
npekuae TOKOM aKTMBHOCTU U OCUrypann WCrpaBHO
DYHKLMOHMCaHbE.

He KOpWCTWTE y HEMOBOJLHAM BPEMEHCKVM YCrIOBUMA:
M3beragajte kopulherbe akBackyTepa Yy HeroBOSbHUM
BPEMEHCKIIM YCIIOBIMMA, Kao LUTO Cy Oflyje, jaka Kuwa uin
jak BeTap. Wsberasajte ysbypkaHe M oracHe Bope: He
KOPUCTUTE aKBacKyTep y BOAaMa Ca BIMCOKUM Tanacuma,
jakum cTpyjama wwm y 6nmsuHn npupoaHux  6apujepa
Kako 6ucte usbernn Hecpehe. lNposepute aobap cTake
ypehaja: Mpe ynotpebe, nperneaajte aksackyTep Aa bucte
NPOBEPUNN EBEHTYasHa OLLTENeHba KOMIMOHEHTY Kao LUTO Cy
MOTOp, Nonatuue, kabnosm n 6atepuja.

He npenasute numut TexxuHe: [owTyjTe MaKcuManHy
rpenopyyeHy TeXWHy 3a akBackyTep Kako Gucte usbernn
owTehersa MOTOpa W NPOAYXWIM Bek Tpajarba ypehaja.
WsberagajTe kopuuiherse ca owreheHom onpemom: He
KOPUCTUTE aKBackyTep ako MocToje BUA/LUBO OlTeheHn
[lenoBm, Kao LWTO Cy fonaTvle Unu kabnosw, kako Gucte
n36ernM HemcrpaBHOCTW WM onacHocTw. Wsberasajte
KOHTaKT Ca MOTOM/beHNM npeamMeTMa: He ynpasrbajte
aKBacKyTepoM 6nM3y MOTOM/beHUX MpeaMeTa, CTeHa wun
[ipyrvix npenpeka koje 61 Morne fia ra oLuTeTe Uk U3asosy
Hecpehe. OppxaBajre 6GesbenHy 6GpauHy: Mpunarogure
6p3nHy y Cknagly ca CBOjUM CMOCOBHOCTVIMA U yCroBuma
BOoAe Kako 6OucTe cmarum pusuk of Hecpeha. He
KOPUCTUTE Yy  KOHTaMWHMpaHUM Boaama: Misberasajte
kopuuiherse aksackyTepa y 3araheHuM Wi HECUrypHM
BO/IaMa 13 XMUIVjeHCKIX 1 3PaBCTBEHIX pasfiora.
VickrbyunTe Kafia Ce He KOPUCTU: MckrbyunTe akBackyTep
Kafa ce He KOpWCTW Kako BucTe cadysann Gatepujy u
cnpeum cnyyajHa owteherba. Kopucture y  namtkum
Bopama: Vsberasajte ynotpeby y MpeBUCOKMM BOAama
1 yBek obpatuTe naxxhy Ha AHo. MsberasajTe ypapue: He
yAapajTe aksackyTep O UBPCTe MpeaMeTe WAN MOBPLUMHY
BOfE Kako 6ucte msbernm mexaHuuka owTeherba wm
owrehersa MoTtopa. He kopuctute ca owreheHum unm
VCTPOLLUEHAM  AenoBiMa: OfiMax 3ameHuTe WCTpOLUeHe
wm owteheHe pAenose kako 6ucte ocurypanu pa
akeackyTep  QyHKUMOHMWE wucnpaBHO W 6esbeaHo.
MpasBunHo opnoxwure Gatepujy: Kapa 6atepuja Buwe
Huje ynoTpebrbuBa, OfJIOXUTE je y Cknady ca NokanHim
nponMcuMa O eNneKTPOHCKOM OTnady kako Gucte usbernn
LITETY MO XMBOTHY CPpeanHy. YyBajTe BaH foMaluaja feLie:
OBaj Npon3BOA, HYje Urpayka; Mopa ce YyBaTi Ha MecTuma
HEA0CTYMHM 1L Kako 61 ce 13Gernin puaiLm of ryluersa,
ryTarba W roepesa. KopucTute camo y OKpyeksy ca
Temnepatypom uamehy 0 n 40°C.

He kopuctuTe WM uyBajTe MPOM3BOA Y YCrOBMMA
TemnepaType M3saH OBOr orcera kako 6ucte wsbernn
HeucnpasHocT W owrTehersa. Kopuctute kany y
cnydajly Ayre koce Kako 6ucTe usbernu pa ce sannete
y MoTop. Yysajte kyTujy v nocebHo Bpehuue, aanexo
ofi Aeue Kako GUCTe Crpeunnn pusuk of ryliersa wuin
cnyJajHor ryTarba. Vsberasajte kopuuiherbe ypehaja 6nmsy
enekTpoMeaMLMHCKNX ypehaja, Kao LWTO cy nejcMejkepu.
3a cBa nuTarba y Be3n ca papom, 6esbegHowhy v
rnoBesvBarbeM MPOW3BOAA, KOHTaKTUpajTe cnyxby 3a
kopvicHuke EcnpuHer. lMpe csake ynotpebe, npenopydyje
ce MoTnyHo Nyksetbe npowssopa. EcnpuHer C.n.A. Hehe
6UTU HM Ha KOjW HauMH OfIrOBOPHA 3a MoBpeae UM WTeTy
HaHeTy NMLVMa W IMOBMHY YCTeA, HenpasunHe yrotpete
npoussopa.

SVENSKA -SE

SAKERHETSINFORMATION FOR SAKER ANVANDNING AV
VATTENSCOOTER, WATERBOARD

Las noggrant sakerhetsnoterna och konsultera bruksanvi-
sningen online innan du anvéander produkten. Spara denna
information fér framtida referens och inkludera den nar du
Gverlamnar produkten till tredje part. Anvénd produkten och
dess tillbehdr endast for avsett bruk, i enlighet med de angi-
vna elektriska specifikationerna och i stdngda och skyddade
ilider, for att undvika allvarliga risker. L4mna inte produkten
ansluten till elnatet for lange eller ndr den inte anvands, eller
om du misstanker funktionsfel. Undvik stétar, fall, krossningar
eller grov hantering som kan orsaka farliga situationer.
Forsok aldrig att demontera eller reparera produkten vid
defekter. Om det uppstdr ldckage av vétska frén produkten,
undvik kontakt med hud eller 6gon; i & fall, tvétta omedelbart
det drabbade omrédet med vatten och kontakta en lakare.
Bér alltid skyddsutrustning: Anvand en flytvast och andra
skyddsanordningar for att sakerstélla sékerheten i vattnet.
Kontrollera batteriet fore anvandning: Kontrollera att batteriet
&r helt laddat for att undvika avbrott under aktiviteten och
sékerstalla korrekt funktion.

Anvénd inte under ogynnsamma véderférhéllanden: Undvik
att anvanda vattenscootern under ogynnsamma vaderf-
érhéllanden, s&som stormar, kraftigt regn eller stark vind.
Undvik oroligt och farligt vatten: Anvénd inte vattenscootern
i vatten med hga vagor, starka strémmar eller i nérheten av
naturliga hinder for att undvika olyckor. Kontrollera enhetens
goda skick: Inspektera vattenscootern fére anvandning for
att kontrollera eventuella skador p& komponenter som motor,
propeller, kablar och batteri.

Overskrid inte viktgransen: Respektera den maximala rekom-
menderade vikten fér vattenscootern for att undvika skador
pd motorn och férldnga enhetens livslangd. Undvik att an-
vanda med skadad utrustning: Anvénd inte vattenscootern
om det finns synligt skadade delar, s&som propeller eller
kablar, for att undvika funktionsfel eller faror. Undvik kontakt
med nedsénkta féremél: Kor inte vattenscootern néra ned-
sénkta foremdl, stenar eller andra hinder som kan skada den
eller orsaka olyckor. Hall en saker hastighet: Justera hasti-
gheten baserat p4 dina férmégor och vattenférhéllandena for
att minska risken for olyckor. Anvénd inte i férorenat vatten:
Undvik att anvénda vattenscootern i férorenat eller osékert
vatten av hygieniska och hélsoskal.

Sténg av nér den inte anvands: Sténg av vattenscootern nar
den inte anvands for att bevara batteriet och forhindra oa-
vsiktliga skador. Anvand i grunt vatten: Undvik att anvénda
i for djupt vatten och var alltid uppmérksam pé botten. Un-
dvik att utsatta den for stétar: SI& inte vattenscootern mot
fasta foremdl eller vattenytan for att undvika mekaniska
skador eller skador pd motorn. Anvénd inte med skadade
eller slitna delar: Byt omedelbart ut slitna eller skadade delar
for att sékerstélla att vattenscootern fungerar korrekt och
sakert. Kasta batteriet pa rétt satt: N&r batteriet inte lingre
aranvandbart, kassera det enligt lokala regler for elektroniskt
avfall for att undvika miljéskador. Hall borta fran bam: Denna
produkt &r inte en leksak; den ska férvaras pé platser som
inte &r tillgangliga for barn for att undvika risker for kvavning,
fortéring eller skador. Anvand endast i miljéer med tempera-
tur mellan 0 och 40°C.

Anvénd inte eller forvara produkten under temperatur-
forhallanden utanfor detta intervall for att undvika fun-
ktionsfel eller skador. Anvind en mdssa om du har 18ngt
hér for att forhindra att det fastnar i motorn. Férvara ldan
och sérskilt p&sarna, utom réckhdll fér barn for att férhind-
ra risken for kvavning eller oavsiktlig fortaring. Undvik att
anvinda enheten néra medicinska apparater, sdsom pace-
makers. For eventuella frigor angdende produktens funktion,
sakerhet eller anslutning, kontakta Esprinet kundtjénst. Det
rekommenderas att alltid ladda produkten helt innan varje
anvéndning. Esprinet S.p.A. kommer p& inget sétt att hallas
ansvarig for skador eller skador p& personer eller egendom
som uppstar till foljd av felaktig anvéndning av produkten.
-BbJITAPCKU-BG

MHOOPMALIMA 3A BE3OMACHOCT TMPU MU3MON3BAHE
HA BO/IHM CKY TEPW, BOAHM AICKMN

BHumaTenHo npodetete Genexkure 3a 6e30nacHoCT U ce

KOHCYNTVpaiiTe C OHNaliH PbKOBOACTBOTO 3a ynoTtpeba
npeav fa wsnonssate npofykTa. CbxpaHssaiiTe Tasn
VHpOpMaLWA 3a Gbael CrpaBku U § BKIOYETe, Korato
npefasate npoaykta Ha TpeTu nmua. Wsnonssaitte
npoayKTa M CBbP3aHUTE C HEro akcecoapu camo 3a
npepsuaeHata  ynotpeba,  cnaseaiiku - NOCOYEHUTE
enekTpUYeckn crneunduKaLMi 1 B 3aKpUTU U 3alLUTEHN
cpeav, 3a aa nsberHeTe cepuosHm prckose. He ocTassiire
npoflykTa Ha 3apsif, TBbpAe AbAr0 WM CBbp3aH KbM
eneKTpyyeckata Mpexa, KoraTto He ce U3nonssa unn ako
rnoAo3mMpaTe HevsnpaBHOCTU. M3bsareaiiTe yaapy, nagaHus,
CcMaukeaHua wnn rpybo 6GopaseHe, KoWTO MoraT fAa
MPUUVHAT ONACHM CUTYaLMI.

Huikora He ce onuTBaliTe Aa pasrnobssaTe U peMoHTVpaTe
npoaykTa B Cryyail Ha AedekTu. AKO ce MosBAT Teyose
OT npoflyKTa, W3BArBaiiTe KOHTaKT C KOXara UnM ouuTe;
B TaKbB Clyqail Hes3abaBHO M3MWiiTe 3acerHarata 30Ha C
BO/a U Ce KOHCYTUpaiiTe C nekap. BuHaru HoceTe 3alutHo
obopypasaHe: M3nonssaiite cnacutenHa >unetka u apyru
3alWTHN YCTPOICTBA, 3a Aa OCUrypuTe 6e30nacHoCT BbB
Boparta. MposepeTe Gatepusta npeaun ynotpeba: YeepeTe
ce, ye GaTepusTa e Harmb/HO 3apefeHa, 3a fa usberHete
NPeKbCBaHUA Mo BpeMe Ha akTMBHOCTTa U Aa ocurypure
NPaBUHOTO GYHKLIMOHMPaHE.

He wn3nonssaiite npu HeBNaronpusTHU MeTEOPONOrUYHA
ycnosus: M3BsrsaiiTe M3ronssaHeTo Ha BOAHWA CKyTep
npn  HeBnaronpuATHM MeTEOPONOTMYHN  YCIIOBUS, KaTo
Bypw, CUneH AbXa, WM CuneH BATLP. M3barsaiite GypHu
1 onacHu Boau: He n3nonssaiiTe BOJHMA CKyTep B BOAU C
BUCOKM BbJTH, CUIHM TEYEHUA Ui B BIM30CT 10 MPUPOAHN
Gapuepn, 3a pa wsberHete wuHUMpeHTW. [posepeTe
[06poTO ChCTOsHME Ha ycTpoincTsoTo: Mpeawn ynotpeba,
VHCTEKTVpaiiTe BOAHWA CKYTEP 3a €BEHTYasHW NoBpeav Ha
KOMIOHEHTY KaTo MOTOp, NepKy, Kabenu n 6atepus.

He npesuwasaiire numuta Ha Terno: Cnasgaiite
NPENOPbLYNTENHOTO MaKCUMarHO TErno 3a BOHMUA CKyTep,
3a/ja u3berHeTe NoBPEAV Ha MOTOPa 1 a YbIKUTE XMUBOTa
Ha yCTpONCTBOTO. M3bsArBaiiTe 13nonssaHeTo ¢ nospeaeHo
obopyasaHe: He w3nonssaiite BOAHUSA CKyTep, ako vMa
BUAVMMO MOBPEAEHW YacTu, KaTo Nepku unu kabenw, 3a aa
n3berHeTe HeMsNpaBHOCTV MW omacHocTW. Msbarsaiite
KOHTaKT C moToneHu obekTu: He Kapaiite BOAHUS CKyTep
611130 10 MOTOMEHM 0BEKTW, CKanv U APYr i MPEnATCTBAAS,
KOWTO MOTaT fia ro MOBPEASAT UM f1a MPUUMHAT UHLIMAEHTA.
Mopabpxaite  6esonacHa  ckopocT:  Perynupaiite
CKOPOCTTa Cropes, BawwWTe CrocoBHOCTM U yCroBuATa
Ha BOjaTa, 3a Aa HaManuTe pucka OT MHUMAeHTU. He
n3nonasaiTe B 3aMbpCeH Boaw: V3bsarsaiite 1snonssaHeTo
Ha BOAHWS CKyTEp B 3aMbPCEHN U HeGesonacHn Boau no
XUIVIEHHM 1 30PaBOCTIOBHM MPUUMHNA.

WskniouBaiite, Korato He ce w3nonssa: Mskousaiite
BO[HNS CKYTep, KOraTo He Ce M3nonsea, 3a Aa sanasue
GatepusTa U fAa npeaoTepaTUTe  CRyuYailHU  MoBpeau.
Wsnonssaiite B NnTKM Boau: Msbsarealite MsnonssaHeTo B
TBbpAE ALNGOKM BOAK U BIHArK obpbluaiiTe BHUMaHWe Ha
[bHoTO. Msbsreaiite ynapw: He yapsifTe BogHMA cKyTep
B TBbPAM 0BEKTV WM MOBBPXHOCTTA Ha BoAaTa, 3a fa
u3berHeTe MexaHUYHW MoBPeaN WAW MOBPEAN Ha MoTopa.
He wusrnonsgaiiTe C rMOBPEfiEHN WM M3HOCEHW YacTu:
HesabaBHO 3ameHeTe M3HOCEHWTE WM NOBPEAEHN YacTw,
3a fla OCUrypyTe NPaBUIHOTO 1 6830MacHO GyHKUMOHMPaHe
Ha BOAHWA CKyTep. MaxebpnsiiTe npaBunHoO GaTepusTa:
KoraTo 6atepusita Beye He e M3rnon3Baema, Usxebprete s
Criopes, MECTHUTE Pasropeady 3a eNeKTPOHHM OTNambLM,
3a f1a M3BerHeTe eKoNoryHY LeTU. [IpbXTe flaneuy ot fela:
Tosn NpofyKT He e urpauka; Tpsbsa fia ce CbXxpaHsBa Ha
MeCTa, Hel0CTbINH 3a fiella, 3a Aa Ce 3berHaT p1ckose ot
3ajlylaBaHe, MorTbliaHe WK HapaHsBaHuA. M3nonssaiite
camo B cpeav ¢ Temnepatypa mexay 0 1 40°C.

He wsnonssaifTe WM cbxpaHssaiiTe npoaykTta npu
TeMNepaTypHA YCNOBMA WM3BLH TO3M AManasoH, 3a Aa
usberHeTe HeumsnpaBHOCTU WM nospean. Wsnonssaiite
Lanka B Cryyai Ha [ib/ira Koca, 3a Aa uberHeTe santaHe
B MoTopa. CbxpaHsagaiiTe KyTusTa N 0CO6eHO TopbuuKiTe
[faney ot fielia, 3a fja NPeaoTBpaTUTe pycka OT 3aayluaBaHe
WM ChyvyaiiHo norfbliaHe. MsbarsaiiTe u3nonssaHeTo
Ha YCTPOICTBOTO B 6/M3OCT [0 €NeKTPOMEAMLIMHCKN
YCTPOIACTBA, KaTo NeicMenkbpu. 3a BCAKaKBM BbMPOCK
OTHOCHO  dyHKUMOHMpaHeTo,  BesonacHocTTa M
CBbP3BaHETO Ha MPOflyKTa, CBbPXETe Ce C KMeHTckata
noanpbxka Ha Esprinet. Mpean BcaAka ynotpeba ce
npenopbysa HarbfHO fa 3apeauTe npoaykTa. Esprinet
S.p.A. HAMa Aa HOCU OTTOBOPHOCT 3a HapaHsBaHUA Win
LLETY, MPUYMHEHN Ha XOpa WM UMYLLIECTBO B Pe3ynTaT Ha
HenpaBuHa ynoTpe6a Ha npoaykTa. .

ROMANA-RO

INFORMATII DE SIGURANTA PENTRU UTILIZAREA N SIGU-
RANTA A ACQUASCOOTER-ULUI, WATERBOARD

Cititi cu atentie notele de siguranta si consultati manualul de
utilizare online inainte de a utiliza produsul. Pastrati aceste
informatii pentru referinte viitoare si includeti-le atunci cand
transferati produsul catre terte parti. Utilizati produsul si ac-
cesoriile sale exclusiv pentru utilizarea prevazuta, respectand
specificatiile electrice indicate si in medii inchise si protejate,
pentru a evita riscurile grave. Nu lasati produsul la incarcat
prea mult timp sau conectat la reteaua electrica atunci cand
nu este utilizat sau daca suspectati defectiuni. Evitati lovitu-
rile, céderile, strivirea sau manipuldrile bruste care ar putea
cauza situatii periculoase.

Nu incercati niciodata sa demontati sau sa reparati produsul
in caz de defecte. Daca apar scurgeri de lichide din produs,
evitati contactul cu pielea sau ochii; in acest caz, spalati
imediat zona afectata cu apa si consultati un medic. Purtati
intotdeauna echipament de siguranta: utilizati o vesta de
salvare si alte dispozitive de protectie pentru a asigura sigu-
ranta in apa. Verificati bateria inainte de utilizare: asigurati-va
¢ bateria este complet incarcata pentru a evita intreruperile
in timpul activitatii si pentru a asigura functionarea corecta.
Nu utilizati in conditii meteorologice nefavorabile: evitati utili-
zarea acquascooter-ului in conditii meteorologice nefavora-
bile, cum ar fi furtuni, ploi torentiale sau vant puternic. Evitati
apele agitate si periculoase: nu utilizati acquascooter-ul in
ape cu valuri mari, curenti puternici sau in apropierea bariere-
lor naturale pentru a evita accidentele. Verificati starea buna a
dispozitivului: inainte de utilizare, inspectati acquascooter-ul
pentru a verifica eventualele daune la componente precum
motor, elice, cabluri si baterie.

Nu depésiti limita de greutate: respectati greutatea maxima
recomandata pentru acquascooter pentru a evita daunele
la motor si a prelungi durata de viaté a dispozitivului. Evitati
utilizarea cu echipamente deteriorate: nu utilizati acquasco-
oter-ul dacé existé parti vizibil deteriorate, cum ar fi elice sau
cabluri, pentru a evita defectiuni sau pericole. Evitati con-
tactul cu obiecte subacvatice: nu conduceti acquascooter-ul
aproape de obiecte subacvatice, stanci sau alte obstacole
care ar putea s&-| deterioreze sau s& cauzeze accidente.
Mentineti o viteza sigura: ajustati viteza in functie de abi-
litétile proprii si de conditile apei pentru a reduce riscul de
accidente. Nu utilizati in ape contaminate: evitati utilizarea
acquascooter-ului in ape poluate sau nesigure din motive de
igiena si sanatate.

Opriti-I cand nu este utilizat: opriti acquascooter-ul cand nu
este utilizat pentru a péstra bateria si a preveni daune acci-
dentale. Utilizati in ape putin adanci: evitati utilizarea in ape
prea adanci si fiti intotdeauna atenti la fund. Evitati s&-I supu-
neti la lovituri: nu loviti acquascooter-ul de obiecte solide sau
de suprafata apei pentru a evita daune mecanice sau la mo-
tor. Nu utilizati cu parti deteriorate sau uzate: inlocuiti imediat
partile consumate sau deteriorate pentru a asigura function-
area corectd si in sigurantd a acquascooter-ului. Aruncati
corect bateria: cand bateria nu mai este utilizabila, aruncati-o
conform reglementérilor locale pentru deseuri electronice
pentru a evita daunele ecologice. Péstrati-l departe de copii:
acest produs nu este un jucérie; trebuie pastrat in locuri inac-
cesibile copiilor pentru a evita riscurile de sufocare, inghitire
sau vatadmare. Utilizati doar in medii cu temperaturi cuprinse




intre O i 40°C.

Nu utilizati sau pastrati produsul in conditii de temperatura
in afara acestui interval pentru a evita defectiuni sau daune.
Folositi o casca in cazul parului lung pentru a evita incurcarea
in motor. Péstrati cutia si, in special, pungile, departe de copii
pentru a preveni riscul de sufocare sau inghitire accidentala.
Evitati utilizarea dispozitivului in apropierea dispozitivelor
electromedicale, cum ar fi stimulatoarele cardiace. Pentru
orice neldmuriri legate de functionarea, siguranta sau co-
nectarea produsului, contactati serviciul de asistentd clienti
Esprinet. Inainte de fiecare utilizare, este recomandabil sa
incércati complet produsul. Esprinet S.p.A. nu va fiin niciun fel
responsabild pentru vatamari sau daune cauzate persoanelor
sau proprietdtii rezultate din utilizarea necorespunzatoare a
produsului.

NEDERLANDS -NL

VEILIGHEIDSINFORMATIE VOOR VEILIG GEBRUIK VAN
AQUASCOOQTERS, WATERBOARD

Lees de veiligheidsinstructies zorgvuldig door en raadpleeg
de online gebruiksaanwijzing voordat u het product gebru-
ikt. Bewaar deze informatie voor toekomstige referentie en
neem deze op wanneer u het product aan derden doorge-
eft. Gebruik het product en de bijbehorende accessoires
uitsluitend voor het bedoelde gebruik, met inachtneming van
de aangegeven elektrische specificaties en in gesloten en
beschermde omgevingen, om emnstige risico’s te vermijden.
Laat het product niet te lang opladen of aangesloten op het
elektriciteitsnet wanneer het niet in gebruik is of als u vermo-
edt dat er storingen zijn. Vermijd stoten, vallen, verpletteren
of ruw hanteren die gevaarlijke situaties kunnen veroorzaken.
Probeer nooit het product te demonteren of te repareren in
geval van defecten. Als er vioeistof uit het product lekt, ver-
mijd dan contact met huid of ogen; in dat geval, spoel onmid-
dellijk het getroffen gebied met water en raadpleeg een arts.
Draag Altiid Veiligheidsuitrusting: Gebruik een reddingsvest
en andere beschermingsmiddelen om de veiligheid in het
water te waarborgen. Controleer de Accu Voor Gebruik: Zorg
ervoor dat de accu volledig is opgeladen om onderbrekingen
tiidens de activiteit te voorkomen en een goede werking te
garanderen.

Gebruik Niet Bjj Slechte Weersomstandigheden: Vermijd het
gebruik van de aquascooter bij ongunstige weersomstandi-
gheden, zoals stormen, zware regen of sterke wind. Vermijd
Rimpelig en Gevaarlijk Water: Gebruik de aquascooter niet in
water met hoge golven, sterke stromingen of in de buurt van
natuurlijke barrieres om ongevallen te voorkomen. Controleer
de Goede Staat van het Apparaat: Inspecteer de aquasco-
oter voor gebruik op eventuele schade aan componenten
zoals motor, bladen, kabels en accu.

Overschrijd het Gewichtslimiet Niet: Houd u aan het aan-
bevolen maximale gewicht voor de aquascooter om motor-
schade te voorkomen en de levensduur van het apparaat
te verlengen. Vermijd Gebruik met Beschadigde Uitrusting:
Gebruik de aquascooter niet als er zichtbare beschadigingen
Zijn, zoals bladen of kabels, om storingen of gevaren te voor-
komen. Vermijd Contact met Onderwaterobjecten: Rijd niet
met de aquascooter in de buurt van onderwaterobjecten,
rotsen of andere obstakels die het apparaat kunnen bescha-
digen of ongevallen kunnen veroorzaken. Houd een Veilige
Snelheid: Pas de snelheid aan op basis van uw vaardigheden
en de wateromstandigheden om het risico op ongevallen
te verminderen. Gebruik Niet in Vervuild Water: Vermijd het
gebruik van de aquascooter in vervuild of onveilig water om
hygiénische en gezondheidsredenen.

Schakel Uit Wanneer Niet in Gebruik: Zet de aquascooter
uit wanneer deze niet in gebruik is om de accu te sparen
en onopzettelike schade te voorkomen. Gebruik in Ondiep
Water: Vermijd gebruik in te diep water en let altijd op de
bodem. Vermijd Stoten: Sla de aquascooter niet tegen harde
objecten of de wateropperviakte om mechanische schade
of schade aan de motor te voorkomen. Gebruik Niet met
Beschadigde of Versleten Onderdelen: Vervang onmiddellijk
versleten of beschadigde onderdelen om ervoor te zorgen
dat de aquascooter correct en veilig functioneert. Verwiider
de Accu Correct: Wanneer de accu niet meer bruikbaar is,
gooi deze dan weg volgens de lokale regelgeving voor
elektronisch afval om milieuschade te voorkomen. Houd Bu-
iten Bereik van Kinderen: Dit product is geen speelgoed; het
moet op plaatsen worden bewaard die niet toegankelik zijn
voor kinderen om verstikkings-, inslik- of verwondingsrisico’s
te voorkomen. Gebruik Alleen in Omgevingen met een Tem-
peratuur Tussen 0 en 40°C.

Gebruik of bewaar het product niet bij temperaturen buiten
dit bereik om storingen of schade te voorkomen. Draag
een hoofdband bij lang haar om te voorkomen dat het in de
motor verstrikt raakt. Bewaar de doos en vooral de zakken,
buiten het bereik van kinderen om het risico op verstikking
of accidentele inslikking te voorkomen. Vermijd het gebruik
van het apparaat in de buurt van medische apparaten, zoals
pacemakers. Neem bij vragen over de werking, veiligheid of
aansluiting van het product contact op met de klantenser-
vice van Esprinet. Het is raadzaam om het product voor elk
gebruik volledig op te laden. Esprinet S.p.A. is op geen enkele
manier aansprakelijk voor letsel of schade aan personen of
eigendommen die voortvioeien uit onjuist gebruik van het
product.

PYCCKW/-RU

VNHOOPMALIVA MO BE3OMACHOCTU ANA BE3OMACHOIO
VICTIOSb30BAHIA AKBACKY TEPOB, BOAHbIX CKEMTOB
TwaTenbHo MpouyuTaiiTe MpUMeyYaHns Mo 6esonacHoCTH
1 03HaKOMBTECh C PYKOBOACTBOM MONb30BaTeNA OHMaiH
nepef  WCrionb3oBaHWeM npofykTa. CoxpaHute  aTy
VHGOPMaLWIo Ana GyayLINX CChINIOK U BKIOUMTE ee, Koraa
nepeaeTe NPOAYKT TPETLUM NMLAM. VICTonb3yiiTe NpoayKT
M €ero akceccyapbl WCK/HOUMTENBHO MO  HasHaueHMto,
cobriofjan ykasaHHbIe aNIeKTPUYECKE XapakTepUCTIKN U B
3aKPBITBIX 11 3aLLMLLIEHHBIX MOMELLEHNAX, YTOBbI N3bexaTb
CcepbesHbIX PUCKoB. He ocTaBnsiiTe MpoayKT Ha 3apsake
C/VLKOM [IONTO UMW MOAKIIOYEHHBIM K 37IEKTPOCETH,
KOrla OH He WCronb3yeTcs, Wnn ecnn nopospesaeTe
HevcnpaBHOCTW. M3beraiiTe yaapoB, NafeHni, Cxatuii unn
pesKoro obpalLieHms, KOTOpble MOryT NPUBECTY K OMacHbIM
CUTYaLMAM.

HuKoraa He MbiTaifTech pa3tupaTb WM PEMOHTVPOBATH
npoykT B cnyyae paedekto. Ecrm w3 nmpogykTa
NPOVCXOAAT YTEUKM KMAKOCTM, u3beraiiTe KOHTaKTa C
KOXelt NIV rnasamut; B 3TOM Cyyae HemefIeHHO NpomoiiTe
NOopaXKeHHbIn y4acToK BOAOW U obpaTuTeck K Bpauy.
Bcerja HocUTE 3alUMTHOE CHapsXKeHWe: UCronb3yiTe
criacaTenbHbii  XUNET M [ipyrue CpeAcTsa  3aluThl
Ana obecneveHns GesonacHocT Ha Bopge. [posepbre
6arapelo nepef 1cnonb3osaHnem: ybeanTecs, uTto 6arapes
MONHOCTBIO  3apskeHa, u4Tobbl u3bexatb nepeboeB BO
BPEMS aKTVBHOCTY 1 06ECNIeUTb MPaBUSTbHYIO PaBoTy.

He wvcnonbsyitte B HEGMarompuATHbIX — NOrOAHbIX
ycrnosusx: usberaiiTe WCMONb30BaHUA akeackyTepa B
HeBMaronpUSATHBIX MOrOAHbIX YCNIOBUAX, TakUX KaK LUTOPMb,
CWIbHbIA AOXAb WM CWbHBIA BeTep. Msberaiite GypHbIX
1 oracHbIX BOJ: HE WCMOMb3yiiTe aKBackyTep B BOAAX C
BbICOKUMMU BOSIHAMM, CUTIbHBIMU TEUEHUAMU UM BGIN3N
NPUPOAHbIX  GapbepoB, 4TOBbl U3GexXaTb HEeCYaCTHbIX
cnyyaes. [MpoBepsTe XOpollee COCTOsHWE YCTPOCTBa:
nepea  UCronb3oBaHMEM OCMOTPUTE  akBackyTep Ha
NPeAMET MOBPEXAEHN KOMMOHEHTOB, Takux Kak MOTOp,
nonactw, kabenw v 6arapes.

He npes.biwwaiite npeaen Beca: cobropaiite MakcuManbHbIn
peKkoMeHayeMblii BeC AnA aksBackyTepa, uTobbl nsbexarb
NOBPEX/AEHWA MOTOpa U MPOANMTb  CPOK  CIyXGbl
ycTpoiicTea. Mberaiite ncnonb3oBaHUs C NOBPEXAEHHLIM
CHapshKeHNeM: He UCMonb3yiiTe aksackyTep, ecn ecTb
BUAVMbIE MOBPEXAEHS, Takie Kak NonacTv U kabenu,
4yToBbl M36EXaTb HEMCNPaBHOCTEN WM ONacHOCTEN.
W3beraiite KoOHTakTa C MOABOAHbIMK OOGbekTamu: He
YNpaBnsiiTe  akBackyTepoM  PsAOM  C  MOABOAHBIMUA
OBbeKTamMy, KamMHAMW WM APYrAMW - PENSTCTBIASMM,
KOTOpbIE MOTYT MOBPEAWTL Er0 WN Bbi3BaTb HECHACTHbIE

cnyvan.  lMoppepxwveaiiTe  6e30nacHylo  CKOPOCTb:
perynupyiiTe  CKOPOCTb B 3aBUCUMOCTWA  OT  CBOWX
BO3MOXHOCTE# 1 YCNOBMA BOABI, YTOObI CHW3UTbL PUCK
HEeCYaCTHbIX CniyyaeB. He vcnonbayiite B 3arpAsHEHHbIX
Boflax: un3beraifTe  WUCMONb3OBaHWA — akeackyTepa B
3arpA3HEHHBIX MK HE6E30MaCHBIX BOAAX MO MArMEHNYECKIM
W MEVLIMHCKIM MPUYMHAM.

BbikntovaiiTe, Koraa He  MCronb3yeTe:  BblKMkoYanTe
aKBacKyTep, KOrfla OH He WCMOMb3yeTCs, YTOGbl COXpaHThL
6aTapelo M MpeAoTBPaTUTL  CryYaiiHble MOBPEXAEHMS.
VicnonbayiiTte B Menkux Bofax: usberaiite 1Cronb3oBaH1s B
CIMWKOM ryBOoKVX BoAax 1 Bceraa obpaluaiire BHUMaH1e
Ha pHo. WsberaiiTe ypapoB: He ypapsiiTe aksackyTep O
TBep/ible 06bEKThI UM NOBEPXHOCTL BOAI, UTOBLI M3bexaTh
MEXaHN4ECKMX MOBPEXAEHN MW MOBPEXAEHUA MOTopa.
He ucnonbayitte ¢ NOBPEXAEHHBIMIA U USHOLLEHHBIMIA
YaCTAMM: HEMEJ/IeHHO 3aMEHWUTe  W3HOLIEHHble  Wn
NOBPEX/EHHbIE  YacTW, 4TOBbl rapaHTMpoBaTh, —4TO
akeackyTep  paGoTaeT  MpaBwibHO M 6esomacHo.
YTunusupyiite  6atapero  NpaBwibHO:  Koraa  Gatapes
6Gorblle He MpUroaHa Ans WUCTONb30BaHNS, YTUNMSUpYiiTe
ee B COOTBETCTBIN C MECTHBIMM HOPMaMM M0 YTUAN3aLMN
3NEKTPOHHBIX OTXOA0B, YTOBbI M3GeXaTh 3KOMOrMYecKoro
yuwepba. [epxute BHe [ocAraemMocTvi peTeil: aToT
NPOAYKT He ABMAETCA WUrPYLUKOW; ero CreayeT XpaHuTb B
HEAIOCTYMHbIX ANA AeTel MecTax, YTobbl u3bexaTb pucka
YAYWbS, NPOrNaTbIBaHNA U TPaBM. CMonb3yitTe ToNbko
B MoMelLeHnAX ¢ Temnepatypoi ot 0 go 40°C.

He ncrnonbayiite 1 He XpaHuTe NPOAYKT Mpu TeMnepaType
BHE 3TOr0 AvanasoHa, YToBbl U3bexaTb HeucripasHocTen
VN MOBPEXAEHWiA. Mcnonb3yiTe Lwanoyky, ecim y Bac
[WHHble BOMOCHI, YTOBbl M3BeXaTb WX 3acTpeBaHWA B
MoTope. XpaHuTe KOpobBKy ¥ 0CcoBeHHO nakeTbl Baanu
OT peTel, 4TOGbl MPEfOTBPaTWTL PUCK YAyl  Wn
CnyyaiiHoro npornatbisaHus. Msberaitre MCnonb3oBaHNs
YCTpOCTBA  PAAOM  C  MEAVLMHCKUMM  npuGopamu,
TakMK Kak KaparoCTUMYnATopbI. Mpn noBbix COMHEHMAX
OTHOCUTENBHO PaBoThl, 6E30MacHOCTU WK MOAKIKOYEHNS
NPOAYKTa, CBAXUTECH CO CMyXGON MOAAEPXKN KIMEHTOB
Esprinet. Mepep kax/ibIM UCMONb30BaH1EM PEKOMeEHyeTCs
MOSHOCTHIO  3apAuTL  NpoaykT.  Esprinet  Sp.A. He
HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a TPaBMbl MW MOBPEXAEHMS,
NPUYMHEHHbIE TIOASM UMM UMYLLECTBY B pesynbTaTe
HEMNPaBUbHOrO VCTONb30BaHNS MPOAYKTa.

EESTI-

TURVATEAVE VEEKULGURITE, VEEALUSTE OHUTUKS TA-
GAMISEKS

Lugege hoolikalt turvanduandeid ja tutvuge kasutusjuhendi-
ga veebis enne toote kasutamist. Hoidke neid juhiseid tule-
vikus viitamiseks ja lisage need, kui annate toote edasi kol-
mandatele isikutele. Kasutage toodet ja selle tarvikuid ainult
ettendhtud otstarbel, jérgides naidatud elektrilisi spetsifika-
tsioone ja siseruumides, et véltida tdsiseid riske. Arge jatke
toodet liiga kauaks laadima ega (ihendatuks elektrivorku,
kui see ei ole kasutuses voi kui kahtlustate rikkeid. Véltige
ke, kukkumisi, muljumisi voi jarske késitsemisi, mis voivad
pdhjustada ohtlikke olukordi.

Arge kunagi proovige toodet lahti vétta véi parandada, kui
esineb defekte. Kui toode lekib vedelikku, valtige kokkupuu-
det nahaga voi siimadega; sellisel juhul peske kahjustatud
piirkonda kohe veega ja pddrduge arsti poole. Kandke alati
turvavarustust: kasutage paéstevesti ja muid kaitsevahen-
deid, et tagada ohutus vees. Kontrollige akut enne kasuta-
mist: veenduge, et aku on téielikult laetud, et véltida tegevuse
katkestusi ja tagada korrektne toimimine.

Arge kasutage halva imaga: véltige veekulguri kasutamist
ebasoodsate ilmastikutingimuste korral, nagu tormid, tugev
vihm v&i tugev tuul. Véltige rahutuid ja ohtlikke vesi: &rge
kasutage veekulgurit kérgete lainete, tugevate hoovuste véi
looduslike tokete laheduses, et véltida nnetusi. Kontrollige
seadme head seisukorda: enne kasutamist kontrollige ve-
ekulgurit, et tuvastada véimalikke kahjustusi komponentidele
nagu mootor, labad, kaablid ja aku.

Arge liletage kaalupi gige veekulguri soovitatud mak-
simaalset kaalu, et valtida mootori kahjustusi ja pikendada
seadme eluiga. Véltige kasutamist kahjustatud varustuse-
ga: arge kasutage veekulgurit, kui on ndhtavaid kahjustusi,
nagu labad véi kaablid, et véltida rikkeid véi ohte. Véltige
kokkupuudet veealuste objektidega: rge juhtige veekulgu-
rit veealuste objektide, kivide v6i muude takistuste lahedal,
mis voivad seda kahjustada voi pohjustada dnnetusi. Hoidke
ohutut Kiirust: reguleerige kiirust vastavalt oma véimetele ja
veeoludele, et vdhendada &nnetuste riski. Arge kasutage
saastunud vees: véltige veekulguri kasutamist saastunud voi
ebaturvalises vees hiigieeni ja tervise huvides.

Lilitage vélja, kui ei kasuta: lilitage veekulgur vélja, kui
see ei ole kasutuses, et séilitada akut ja véltida juhuslikke
kahjustusi. Kasutage madalas vees: véltige kasutamist liga
siligavas vees ja podrake alati tdhelepanu pohjale. Véltige
166ke: &rge 166ge veekulgurit tahkete objektide vai veepin-
na vastu, et véltida mehaanilisi voi mootori kahjustusi. Arge
kasutage kahjustatud v&i kulunud osadega: asendage kohe
kulunud v6i kahjustatud osad, et tagada veekulguri korrekt-
ne ja ohutu toimimine. Utiliseerige aku igesti: kui aku ei ole
enam kasutatav, utiliseerige see vastavalt kohalikele elektro-
onikajadtmete eeskirjadele, et véltida keskkonnakahjustusi.
Hoidke lastele kéttesaamatus kohas: see toode ei ole mang-
uasi; seda tuleb hoida lastele kéttesaamatus kohas, et vélt-
ida l&mbumis-, neelamis- véi vigastusohtu. Kasutage ainult
temperatuurivahemikus O kuni 40°C.

Arge kasutage ega hoidke toodet véljaspool seda tempe-
ratuurivahemikku, et véltida rikkeid v6i kahjustusi. Kasutage
pikka juukseid kandes ujumismlitsi, et véitida nende sattu-
mist mootori sisse. Hoidke karp ja eriti kotid lastest eemal, et
véltida l&mbumis- véi juhusliku neelamise ohtu. Véltige sead-
me kasutamist meditsiiniseadmete, nditeks slidamestimulaa-
torite Idheduses. Kui teil on klisimusi toote toimimise, ohutuse
V@i ihendamise kohta, votke lihendust Esprineti klienditee-
nindusega. Enne iga kasutamist on soovitatav toode téielikult
laadida. Esprinet S.p.A. ei vastuta mingil vigastuste voi
kahjude eest, mis on pShjustatud toote vadrkasutamisest.
LIETUVIY-LT

SAUGOS INFORMACIJA SAUGIAM VANDENS MOTOROLE-
RIY, VANDENS LENTY NAUDOJIMUI

AtidZiai perskaitykite saugos pastabas ir pries naudodami
produktg perzilrékite naudojimo vadova internete. ISsaug-
okite $ig informacijg blisimoms nuorodoms ir jtraukite jg, kai
perduodate produktg treciosioms $alims. Naudokite pro-
duktg ir jo priedus tik pagal numatytg paskirtj, laikydamiesi
nurodyty elektros specifikacijy ir uzdarose bei apsaugotose
aplinkose, kad i$vengtuméte rimty pavojy. Nepalikite pro-
dukto jkraunamo per ilgai arba prijungto prie elektros tinklo,
kai jis nenaudojamas arba jei jtariate gedimus. Venkite smag-
iy, kritimy, suspaudimy ar staigiy judesiy, kurie gali sukelti
pavojingas situacijas.

Niekada nebandykite iSardyti ar taisyti produkto, jei jis turi
defekty. Jei i$ produkto iSteka skysciai, venkite kontakto su
oda ar akimis; tokiu atveju nedelsdami nuplaukite paveiktg
vietg vandeniu ir kreipkités j gydytoja. Visada dévekite sau-
gos jranga: naudokite gelbéjimosi liemene ir kitus apsaugos
jrenginius, kad uztikrintuméte sauguma vandenyje. Patikrinki-
te baterijg prie$ naudojima: jsitikinkite, kad baterija yra visiskai
jkrauta, kad i$vengtuméte pertrauky veiklos metu ir uztikrint-
umete tinkama veikima.

Nenaudokite esant nepalankioms oro sglygoms: venkite
naudoti vandens motorolerj esant nepalankioms oro salyg-
oms, tokioms kaip audros, stiprus lietus ar stiprus véjas.
Venkite neramiy ir pavojingy vandeny: nenaudokite vandens
motorolerio vandenyse su dideléemis bangomis, stipriomis
srovémis ar $alia natdraliy KiiGi¢iy, kad iSvengtuméte nelai-
mingy atsitikimy. Patikrinkite jrenginio biikle: prie$ naudojima
apzitrékite vandens motorolerj, kad patikrintuméte, ar néra
pazeidimy, tokiy kaip variklis, mentés, kabeliai ir baterija.
Nevir$ykite svorio limito: laikykités rekomenduojamo ma-
ksimalaus svorio vandens motoroleriui, kad i$vengtuméte
variklio pazeidimy ir prailgintuméte jrenginio tarnavimo laika.

Venkite naudoti su pazeista jranga: nenaudokite vandens
motorolerio, jei yra matomy paZeidimy, tokiy kaip mentés ar
kabeliai, kad iSvengtuméte gedimy ar pavojy. Venkite konta-
kto su panardintais objektais: nevairuokite vandens motoro-
lerio Salia panardinty objekty, uoly ar kity Kiiciy, kurios gali
ji pazeisti ar sukelti nelaimingus atsitikimus. ISlaikykite saugy
greitj: reguliuokite greitj pagal savo gebéjimus ir vandens
salygas, kad sumazintuméte nelaimingy atsitikimy rizikg. Ne-
naudokite uZterStuose vandenyse: venkite naudoti vandens
motorolerj uzterstuose ar nesaugiuose vandenyse dél higie-
nos ir sveikatos priezasciy.

I$junkite, kai nenaudojate: iSjunkite vandens motorolerj, kai
nenaudojate, kad iSsaugotuméte baterijg ir iSvengtuméte at-
sitiktiniy paZeidimy. Naudokite sekliuose vandenyse: venkite
naudoti per giliuose vandenyse ir visada atkreipkite démesj j
dugna. Venkite smagiy: nesmgiuokite vandens motorolerio
j kietus objektus ar vandens pavirsiy, kad iSvengtuméte me-
chaniniy ar variklio paZeidimy. Nenaudokite su paZeistomis
ar nusidévejusiomis dalimis: nedelsdami pakeiskite nusidév-
éjusias ar pazeistas dalis, kad uztikrintuméte, jog vandens
motoroleris veikty tinkamai ir saugiai. Tinkamai utilizuokite
baterijg: kai baterija nebenaudojama, utilizuokite jg laikyda-
miesi vietiniy elektroniniy atlieky taisykliy, kad iSvengtuméte
aplinkos pazeidimy. Laikykite vaikams nepasiekiamoje vie-
toje: $is produktas néra Zaislas; jis turi bati laikomas vietose,
kur vaikai negali jo pasiekti, kad iSvengtuméte uzspringimo,
prarijimo ar suzalojimy rizikos. Naudokite tik aplinkose, kur
temperattra yra nuo O iki 40°C.

Nenaudokite ir nelaikykite produkto esant temperatirai uz
$io intervalo riby, kad iSvengtuméte gedimy ar paZeidimy.
Naudokite kepure, jei turite iigus plaukus, kad iSvengtuméte
jy jstrigimo variklyje. Laikykite déZe ir ypa¢ maidelius toli nuo
vaiky, kad i$vengtuméte uzspringimo ar atsitiktinio prarijimo
rizikos. Venkite naudoti jrenginj $alia elektromedicinos prie-
taisy, tokiy kaip Sirdies stimuliatoriai. Jei turite kokiy nors
abejoniy dél produkto veikimo, saugumo ar prijungimo, su-
sisiekite su Esprinet klienty aptarnavimo tarnyba. Prie$ kiek-
vieng naudojima rekomenduojama visi$kai jkrauti produkta.
Esprinet S.p.A. jokiu blidu nebus atsakinga uz suzalojimus ar
Zalg Zmonéms ar turtui, atsiradusig dél netinkamo produkto
naudojimo.

LATVIESU-LV

LIETOSANAS DROSIBAS INFORMACIJA PAR UDENS MOTO-
CIKLU, UDENS DELI

Pirms produkta lietoSanas rlipigi izlasiet drosibas norad-
Tumus un konsultgjieties ar tie$saistes lieto$anas rokasgram-
atu. Saglabajiet $o informaciju turpmakai atsaucei un ieklaujiet
to, nododot produktu tresajam personam. Izmantojiet pro-
duktu un ta piederumus tikai paredzétajam mérkim, ievérojot
noraditas elektriskas specifikacijas un slégtas un aizsargatas
vidés, lai izvairitos no nopietniem riskiem. Neatstajiet pro-
duktu uzladéties parak ilgi vai pieslégtu elektrotiklam, kad tas
netiek lietots vai ja ir aizdomas par darbibas traucé&jumiem.
Izvairieties no triecieniem, kritieniem, saspiesanas vai straujas
apstrades, kas varétu radit bistamas situacijas.

Nekad neméginiet izjaukt vai salabot produktu, ja ir defekti.
Ja no produkta izplst Skidrumi, izvairieties no saskares ar
adu vai acim; $ada gadijuma nekavéjoties nomazgajiet skar-
to zonu ar Gdeni un konsult&jieties ar arstu. Vienmer valkajiet
drosibas aprikojumu: Izmantojiet glabsanas vesti un citus aiz-
sardzibas lfdzek|us, lai nodrosinatu drosibu tideni. Parbaudiet
akumulatoru pirms lieto$anas: Parliecinieties, ka akumulators
ir pilniba uzladéts, lai izvairitos no partraukumiem aktivitates
laika un nodrosinatu pareizu darbibu.

Nelietojiet nelabvéligos laika apstak|os: Izvairieties no Gdens
motocikla lietoSanas nelabvéligos laika apstaklos, pieméram,
Vetras, stipra lietd vai stipra véja. Izvairieties no nemierigiem
un bistamiem tdeniem: Nelietojiet Gidens motociklu Gdenos
ar augstiem vilniem, spécigam straumém vai tuvu dabiskam
barjeram, lai izvairitos no negadijumiem. Parbaudiet ierices
labu stavokli: Pirms lieto$anas parbaudiet Gidens motociklu,
lai parliecinatos, ka nav bojajumu tadam sastavdalam ka mo-
tors, lapstinas, kabeli un akumulators.
Neparsniedziet svara ierobezojumu: levérojiet ieteikto ma-
ksimalo svaru Gdens motociklam, lai izvairitos no motora
bojajumiem un pagarinatu ierices kalpo$anas laiku. Izvai-
rieties no lietoSanas ar bojatu aprikojumu: Nelietojiet Gdens
motociklu, ja ir redzami bojatas dalas, pieméram, lapstinas
vai kabeli, lai izvairitos no darbibas trauc&umiem vai bis-
tamam situacijam. Izvairieties no saskares ar iegremdétiem
objektiem: Nevadiet Gdens motociklu tuvu iegremdétiem
objektiem, akmeniem vai citiem $kérliem, kas varétu to
sabojat vai izraisit negadijumus. Uzturiet drosu atrumu: Re-
guléjiet atrumu atbilstosi savam sp&jam un tdens apstakliem,
lai samazinatu negadijumu risku. Nelietojiet piesarnotos td-
enos: Izvairieties no Gdens motocikla lieto$anas piesarnotos
vai nedro$os tidenos higiénas un veselibas apsvérumu dé|.
Izslédziet, kad netiek lietots: Izsleédziet Gdens motociklu, kad
tas netiek lietots, lai saglabatu akumulatoru un novérstu neja-
udus bojajumus. Izmantojiet seklos tdenos: Izvairieties no lie-
to$anas parak dzilos Gidenos un vienmér pievérsiet uzmanibu
dibenam. Izvairieties no triecieniem: Nesitiet Gidens motociklu
pret cietiem objektiem vai dens virsmu, lai izvairitos no
mehaniskiem bojajumiem vai motora bojajumiem. Nelietojiet
ar bojatam vai nolietotam dajam: Nekavéjoties nomainiet no-
lietotas vai bojatas dalas, lai nodroginatu, ka Gdens motocikls
darbojas pareizi un drosi. Pareizi izmetiet akumulatoru: Kad
akumulators vairs nav izmantojams, izmetiet to saskana ar
vietéjiem elektronisko atkritumu noteikumiem, lai izvairitos
no vides bojajumiem. Glabajiet bérniem nepieejama vieta:
Sis produkts nav rotallieta; tas jauzglaba vietas, kur bémi
nevar piek|Tt, lai izvairitos no nosmak3anas, noridanas vai
ievainojumu riska. Izmantojiet tikai vidés ar temperatlru no
0 lidz 40°C.

Nelietojiet vai neuzglabajiet produktu temperatiras ap-
staklos arpus $T diapazona, lai izvaifitos no darbibas trau-
cé&jumiem vai bojajumiem. Izmantojiet cepuri, ja jums ir gari
mati, lai izvairitos no to iestrégsanas motora. Glabajiet kasti
un Tpadi maisinus bérniem nepieejama vieta, lai novérstu
nosmaksanas vai nejausas norisanas risku. Izvairieties no
ierices lietosanas tuvu elektromedicinas iericém, pieméram,
elektrokardiostimulatoriem. Ja jums ir kadi jautajumi par pro-
dukta darbibu, drosibu vai savienojumu, sazinieties ar Espri-
net klientu apkalpo3anas dienestu. Pirms katras lieto$anas
reizes ieteicams pilniba uzladét produktu. Esprinet S.p.A.
nekada gadijuma nebs atbildiga par traumam vai bojajum-
iem, kas nodariti personam vai ipasumam, kas radusies ne-
pareizas produkta lieto$anas dé|.

MAGYAR-HU

BIZTONSAGI INFORMACIOK A VIZIROBOGOK ES ViZID-
ESZKAK BIZTONSAGOS HASZNALATAHOZ

Olvassa el figyelmesen a biztonsagi megjegyzéseket,
és tekintse meg az online haszndlati Utmutatét, miel6tt a
terméket haszndlja. Orizze meg ezeket az informécidkat
kés6bbi hivatkozas céljabdl, és adja at Gket, amikor a ter-
méket harmadik félnek adja. A terméket és a hozza tartozd
kiegészitoket kizardlag ndeltetésszer(i haszndlatra, az
eldirt elektromos specifikaciok betartasaval, zart és védett
kormnyezetben haszndlja, hogy elkertilie a stlyos kockézat-
okat. Ne hagyja a terméket Ul sokdig toltés alatt, vagy csat-
lakoztatva az elektromos halézathoz, amikor nem haszndlja,
vagy ha hibét gyanit. Keriilie az (téseket, eséseket, 6ssz-
enyomdsokat vagy durva kezeléseket, amelyek veszélyes
helyzeteket okozhatnak.

Soha ne probdlia meg szétszerelni vagy megjavitani a ter-
méket hibdk esetén. Ha a termékbdl folyadék szivarog,
kerlilje a bérrel vagy szemmel valo érintkezést; ilyen esetben
azonnal mossa le az érintett teriletet vizzel, és forduljon or-
voshoz. Mindig viseljen biztonségi felszerelést: Haszndljon
mentémellényt és egyéb védéeszkdzoket a vizben vald
biztonség érdekében. Ellendrizze az akkumuldtort hasznélat
elétt: Gy6z6djon meg réla, hogy az akkumuldtor teliesen fel
van toltve, hogy elkerlilie a tevékenység kézbeni megsza-
kitdsokat és biztositsa a megfelel6 miikodést.

Ne haszndlia kedvezétlen idGjérasi korliimények
Kerlijle a vizirobogé haszndlatat kedvezétien

kortiimények kozott, példaul viharok, erés esé vagy ers
szél esetén. Kerlilje a nyugtalan és veszélyes vizeket: Ne
haszndlja a vizirobogét magas hulldmokkal, erés aramlat-
okkal rendelkez6 vizekben vagy természetes akadalyok koz-
elében, hogy elkerilie a baleseteket. Ellendrizze a késziilék jo
dllapotat: Hasznélat elétt vizsgdlia meg a vizirobogdt, hogy
nincs-e sériilés a motoron, a lapatokon, a kébeleken és az
akkumuldtoron.

Ne Iépje tul a sUlyhatért: Tartsa be a vizirobogd ajanlott
maximdlis sulyat, hogy elkeriilje a motor kdrosoddsat és
meghosszabbitsa a készlilék élettartamét. Kerlilje a sériilt
felszereléssel valé haszndlatot: Ne haszndlja a vizirobog-
O, ha lathatéan sériilt alkatrészek, példaul lapatok vagy
kabelek vannak, hogy elkeriilie a meghibasodésokat vagy
veszélyeket. Kerlilje az elstillyedt targyakkal vald érintkezést:
Ne vezesse a vizirobogét elslillyedt térgyak, sziklak vagy
egyéb akadalyok kdzelében, amelyek kérosithatjak vagy ba-
lesetet okozhatnak. Tartson biztonsdgos sebességet: Allitsa
be a sebességet sajat képességei és a viz dllapota alapjan,
hogy csokkentse a balesetek kockdézatét. Ne hasznélja szen-
nyezett vizekben: Kerdilie a vizirobogd haszndlatat szennye-
Zzett vagy nem biztonségos vizekben higiéniai és egészségti-
gyi okokbdl.

Kapcsolja ki, amikor nem hasznélja: Kapcsolja ki a vizirobog-
6t, amikor nem haszndlja, hogy megérizze az akkumulatort
és elkeriilie a véletlen karokat. Haszndlja sekély vizekben:
Kerilie a til mély vizekben valé hasznalatot, és mindig fi-
gyeljen az aljzatra. Kerlilje az (téseket: Ne (itkdzzon a viz-
irobogéval szildrd targyaknak vagy a viz felszinének, hogy
elkertilie a mechanikai vagy motoros kérokat. Ne haszndlja
sérlilt vagy elhasznalodott alkatrészekkel: Azonnal cserélje ki
az elhaszndlddott vagy sériilt alkatrészeket, hogy biztositsa
a vizirobogd megfeleld és biztonsagos miikodését. Az akku-
muldtor megfelelé drtalmatlanitdsa: Amikor az akkumuldtor
mér nem haszndlhatd, artalmatlanitsa a helyi elektronikai
hulladékokra vonatkozé elSirdsok szerint, hogy elkertile a
kérnyezeti kdrokat. Tartsa tavol a gyermekektdl: Ez a ter-
mék nem jaték; tartsa olyan helyen, ahol a gyermekek nem
férhetnek hozza, hogy elkeriilje a fulladas, lenyelés vagy
sériilés kockdzatat. Csak O és 40°C kozotti hémérséklet(
kérmyezetben hasznalja.

Ne hasznélja vagy tdrolja a terméket ezen hémérsékleti tar-
tomanyon kiviil, hogy elkertije a meghibdsoddsokat vagy
kérokat. Hosszu haj esetén haszndljon sapkat, hogy elkeriljie
a haj beakaddsét a motorba. Tartsa a dobozt és kiilonosen
a zacskokat tavol a gyermekektdl, hogy megel6zze a fulla-
ddas vagy véletlen lenyelés kockazatat. Kerlilje a késziilék
hasznélatét elektromedikai eszk6zok, példaul pacemakerek
kézelében. Barmilyen kérdés esetén a termék mikédésével,
biztonsagéval vagy csatlakoztatdsaval kapcsolatban for-
duljon az Esprinet Ugyfélszolgdlatdhoz. Minden hasznalat
el6tt ajénlott teljesen feltdlteni a terméket. Az Esprinet S.p.A.
semmilyen mdédon nem vallal felelésséget a termék nem
rendeltetésszer(i hasznélatabol ered6 személyi sériilésekeért
vagy anyagi karokért.
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- INFORMATION FOR CORRECT DISPOSAL OF THIS

PRODUCT (Directive 2013/56/EU)
This marking on the product or its packaging means that
the product, at the end of its life, including the removable
battery, must be separated from other types of waste for
responsible recycling. Safe use of this product is guaranteed
by following the online instruction manual, store and use it
carefully throughout the life of the product. The lithium ion/li-
ion/polymer battery inside the product is replaceable. Users
should deliver the used product free of charge to local se-
parate collection centers or to the retailer, in a one-to-one
ratio or free of charge if the size of the product exceeds 25
cm. Proper waste disposal allows the product to be recycled,
treated with environmentally friendly disposal practices to
prevent possible harm to the environment or human health
and promote the reuse and/or recycling of the product ma-
terials. Unauthorized disposal of electronic products, cells
and batteries by domestic users will result in penalties under
current legislation.
This product complies with Directive 2011/65/EU-2015/863/
EU (RoHS). The product has the CE marking and therefore
complies with the safety standards established by the Eu-
ropean Union.

- INFORMAZIONI PER IL CORRETTO SMALTIMENTO DI
QUESTO PRODOTTO (Direttiva 2013/56/UE)
Questo marchio sul prodotto o sulla sua confezione significa
che il prodotto, alla fine della sua vita, compresa la batteria
removibile, deve essere separato da altri tipi di rifiuti per rici-
clarlo in modo responsabile. L'uso sicuro di questo prodotto &
garantito nel rispetto del manuale di istruzioni online, conser-
varlo e utilizzarlo con attenzione per tutta la vita del prodotto.
La batteria agli ioni di litio/li-ioni/polimeri allinterno del prodot-
to & sostituibile. Gli utenti dovrebbero consegnare il prodotto
fuori uso gratuitamente nei centri locali di raccolta separata
o al rivenditore, in rapporto uno a uno o gratuitamente se
le dimensioni del prodotto superano i 25 cm. Un adeguato
smaltimento dei rifiuti consente di riciclare il prodotto, trat-
tarlo con condotte di smaltimento compatibili con lambiente
per prevenire possibili danni alfambiente o alla salute umana
e promuovere il riutilizzo e/o il riciclaggio dei materiali del pro-
dotto. Lo smaltimento non autorizzato di prodotti elettroni
celle e batterie da parte di utenti domestici comporta sanzio-
ni previste dalla legislazione in vigore.
Questo prodotto & conforme alla Direttiva 2011/65/UE-
2015/863/UE (RoHS). Il prodotto ha la marcatura CE ed &
quindi conforme agli standard di sicurezza stabiliti dall'Unione
Europea.

- INFORMACION PARA LA CORRECTA ELIMINACION DE
ESTE PRODUCTO (Directiva 2013/56/UE)
Esta marca en el producto o en su embalaje significa que el
producto, al final de su vida (til, incluida la bateria extraible,
debe separarse de otros tipos de residuos para un reciclaje
responsable. El uso seguro de este producto estd garantiza-
do siguiendo el manual de instrucciones en linea y guardand-
olo y utilizandolo con cuidado durante la vida Util del pro-
ducto. La bateria de iones de litio/li-ion/polimero dentro del
producto es reemplazable. Los usuarios deberan devolver el
producto usado de forma gratuita a los centros de recogida
selectiva locales o al minorista, de forma individual o gratuita
si las dimensiones del producto superan los 25 cm. La eli-
minacion adecuada de residuos permite reciclar el producto,
tratarlo con métodos de eliminacion respetuosos con el me-
dio ambiente para evitar posibles dafos al medio ambiente o
a la salud humana y promover la reutilizacion y/o el reciclaje
de los materiales del producto. La eliminacion no autoriza-
da de productos electrénicos, pilas y baterias por parte de
usuarios domésticos estara sujeta a sanciones previstas en
la legislacion aplicable.
Este producto cumple con la Directiva 2011/65/EU-
2015/863/EU (RoHS). El producto dispone del marcado CE y
por tanto cumple con los esténdares de seguridad estableci-
dos por la Unién Europea.

- INFORMATIONS POUR L'ELIMINATION CORRECTE DE
CE PRODUIT (Directive 2013/56/UE)
Ce marquage sur le produit ou son emballage signifie que le
produit, en fin de vie, y compris la batterie amovible, doit étre
séparé des autres types de déchets pour un recyclage re-
sponsable. Lutilisation stre de ce produit est garantie en sui-
vant le manuel dinstructions en ligne, stockez-le et utilisez-le
avec précaution pendant toute la durée de vie du produit. La
batterie lithium-ion/li-ion/polymere a lintérieur du produit est
remplagable. Les utilisateurs doivent retourner gratuitement
le produit usagé aux centres de collecte sélective locaux ou
au détaillant, sur une base individuelle ou gratuitement si les
dimensions du produit dépassent 25 cm. Une élimination
appropriée des déchets vous permet de recycler le produit,

de le traiter avec des méthodes délimination respectueu-
ses de lenvironnement pour éviter déventuels dommages
a lenvironnement ou a la santé humaine et de promouvoir
la réutilisation et/ou le recyclage des matériaux du produit.
Lélimination non autorisée de produits électroniques, de piles
et de batteries par les utilisateurs domestiques est passible
de sanctions en vertu de la législation applicable.
Ce produit est conforme a la directive 2011/65/UE-2015/863/
UE (RoHS). Le produit posséde le marquage CE et est donc
conforme aux normes de sécurité établies par I'Union eu-
ropéenne.
DE - INFORMATIONEN ZUR RICHTIGEN ENTSORGUNG DIE-
SES PRODUKTS (Richtlinie 2013/56/EU)
Diese Kennzeichnung auf dem Produkt oder seiner Ver-
packung bedeutet, dass das Produkt am Ende seiner Le-
bensdauer, einschlieBlich der herausnehmbaren Batterie, fiir
ein verantwortungsvolles Recycling von anderen Abfallarten
getrennt werden muss. Die sichere Verwendung dieses Pro-
dukts ist gewahrleistet, wenn Sie die Online-Bedienungsan-
leitung befolgen und das Produkt wahrend seiner gesamten
Lebensdauer sorgféltig aufbewahren und verwenden. Der Li-
thium-lonen-/Li-lonen-/Polymer-Akku im Produkt ist austau-
schbar. Benutzer sollten das gebrauchte Produkt kostenlos
an den drtlichen Sammelstellen fiir die getrennte Sammiung
oder an den Einzelhéndler zuriickgeben, und zwar einzeln
oder kostenlos, wenn die Abmessungen des Produkts 25 cm
(iberschreiten. Durch die ordnungsgemaBe Abfallentsorgung
konnen Sie das Produkt recyceln und mit umweltfreundlichen
Entsorgungsmethoden behandeln, um mégliche Schaden fiir
die Umwelt oder die menschliche Gesundheit zu vermeiden
sowie die Wiederverwendung und/oder das Recycling der
Produktmaterialien zu fordern. Die unbefugte Entsorgung
elektronischer Produkte, Zellen und Batterien durch Privat-
nutzer wird gemaB der geltenden Gesetzgebung geahndet.
Dieses Produkt entspricht der Richtlinie 2011/65/EU-
2015/863/EU (RoHS). Das Produkt verfiigt tiber die CE-Ken-
nzeichnung und entspricht somit den von der Européischen
Union festgelegten Sicherheitsstandards.
CZ - INFORMACE PRO SPRAVNOU LIKVIDaci tohoto vyrobku
(smérnice 2013/56/EU)
Toto oznaceni na vyrobku nebo jeho obalu znamend, ze
vyrobek musf byt na konci své Zivotnosti, véetné vyjimatelné
baterie, oddélen od ostatnich druhd odpadu za Ggelem zo-
dpovédné recyklace. Bezpe¢né pouzivani tohoto produktu je
zaru¢eno dodrzovanim online ndvodu k obsluze, jeho pecliv-
ym skladovanim a pouzivanim po celou dobu jeho Zivotnosti.
Lithium-iontova/lithium-iontova/polymerova  baterie uvnitf
produktu je vymeénitelnd. UzZivatelé by méli pouzity vyrobek
bezplatn& vrétit do mistnich sb&rych dvorl nebo prodejci, a
to v poméru jeden k jednomu, nebo zdarma, pokud rozméry
vyrobku pfesahuji 25 cm. Spravnd likvidace odpadu vam
umozriuje recyklovat vyrobek, nakladat s nim ekologicky
Setrnymi metodami likvidace, abyste zabranili moznému
poskozeni Zivotniho prostiedi nebo lidského zdravi, a po-
dpofit op&tovné pouziti a/nebo recyklaci materiali vyrobku.
Neopravnéna likvidace elektronickych vyrobkd, &lénkd a
bateril domécimi uZivateli podiéhd sankcim podle platnych
prévnich predpisti.
Tento produkt je v souladu se smérici 2011/65/EU a
2015/863/EU (RoHS). Vyrobek ma oznaceni CE, a proto
splfiuje bezpecnostni normy stanovené Evropskou unii.
SK - INFORMACIE O SPRAVNEJ LIKVIDACI TOHTO
VYROBKU (Smernica 2013/56/EU)
Toto oznacenie na vyrobku alebo jeho obale znamend, ze
vyrobok na konci svojej Zivotnosti vratane vymenitelnej ba-
térie musi byt oddeleny od ostatnych druhov odpadu kvoli
zodpovednej recyklacii. Bezpecné pouzivanie tohto produktu
je zaruCené dodrziavanim online ndvodu na obsluhu, jeho
starostlivym skladovanim a pouzivanim pocas celej jeho Ziv-
otnosti. Litium-idénova/litium-iénova/polymérova batéria vo
vnutri produktu je vymenitelnd. PouZivatelia by mali pouZity
vyrobok bezplatne vratit do miestnych zbernych stredisk ale-
bo predajcovi, a to v pomere jeden k jednému alebo bezpla-
tne, ak rozmery vyrobku presahujli 25 cm. Sprévna likvidacia
odpadu vdm umoziiuje recyklovat vyrobok, nakladat s nim
ekologickymi metddami likvidécie, aby sa predislo moznému
poskodeniu Zivotného prostredia alebo ludského zdravia, a
podporit opatovné pouzitie a/alebo recyklaciu materidlov
vyrobku. Neopravnenad likvidécia elektronickych vyrobkov,
Clankov a batérii domécimi pouzivatelmi podlieha sankcidm
podla platnych pravnych predpisov.
Tento produkt je v silade so smernicou 2011/65/EU a
2015/863/EU (RoHS). Vyrobok mé oznagenie CE, a preto
spifia bezpe¢nostné normy stanovené Eurépskou Uniou.
EL - MAHPO®OPIEX A TH ZQXTH AMOPPIYH AYTOY TOY
MPOIONTOS (O8nyio 2013/56/EE)
Auty n orfjuaven oTto TpPoidv A OTn cUcKevacia Tou
onpaivet OTL To TPoioV, 6To TEAOG TNG SIAPKELOG WNG ToU,
oupnepAapBavopgvNG TG GPALPOUKEVNG  WMaTapiog,
Tpénel va dlawpiZeTal omd  GAAa €i6n  omoBAfTwY
ylo vnevBuvn avakOkAwon. H ao@oig xprion outod
TOU  TPOIBVTOG  BlOCPOAIZETOL  OKOAOLBWVTOG — TO
NAEKTPOVIKO EYXEIBIO 08NYLY, amoBnKelovTdg To Kol
XPNOOTOWIVTOG TO TIPOCEKTIKG KA OAN TN SIAPKELD TwNG
Tou. H pmotapian 6vtwv ABiou/ivtwy ABiov/moAupepolg
OTO E0WTEPIKO TOU TIPOIGVTOG €ival QVTIKATAGTACN. Ot
XPNOTEG B0 TPETEL VOl ETUCTPEPOLV TO XPNGUOTIOINHEVO
TIPOIOV SWPEAV 0T TOTUKE KEVTPA EEXWPLOTIG GUANOYAG 1
oToV WANTH AlavIKiG, 68 OTOUIKN Bdon A dwpedv €av oL
BlaoTdioelg Tou TPOidVTOg LMepPaivouv Ta 25 cm. H owoTr
QnopEIYn OMOBAATWY GAG ETUTPETEL VO OVOKUKAWVETE TO
TIPOIOV, VO TO EMEEEPYATEDTE e PIAKEG TIPOG TO EPIBGANOV
HEBOBOUG OmMOPPIPNG VI TNV TIPOANYN TUBAVWY NV
0TO TEPIBAAAOV /) TNV aVBPWTIIVN LYEiDl KL VO Tipowbeite
My enavaxpnoionoinon fA/kal TV AVOKOKAWGN Twv
VAWV Tou Tpoidvtog. H un e€ouctobotnuévn amdppupn
NAEKTPOVIKWY TPOIOVTWY, UTOTAPIOV KOl KTIOTOPIOV Omd
OIKIOKOUG XPHOTEG UTIOKELTAL OE KUPWOELG GOMPWVA e TV
Lox0oUaa VopoBETiaL.
AuTé TO TIPOIGV GUHHOPPWVETAL We TV Odnyia 2011/65/EE-
2015/863/EE (RoHS). To mtpoidv pépet T orjuaven CE katwg
£K TOUTOU GUMMOPQWVETOL HE TO TPOTUTIO AOPOAEIDG TIOL
£xel Beamtioet n Evpwroiikr} Evwon.
TR - BU URUNUN DOGRU IMHAINA iLISKIN BILGILER (Di-
rektif 2013/56/EU)
Urtin veya ambealaji lizerindeki bu isaret, trliniin, gikarlabilir
pili de dahil olmak Uzere, kullanim &mrii sonunda sorumiu
bir geri dénlisiim igin diger atk tirlerinden ayrimasi ge-
rektigi anlamina gelir. Bu Griiniin glivenli kullanimi, gevrim-
igi kullanim kilavuzunu takip ederek, Griind kullanim émrl
boyunca dikkatli bir sekilde saklayarak ve kullanarak garanti
edilir. Uriiniin igerisinde bulunan lityum-iyon/li-iyon/polimer pil
degistirilebilir. Kullanicilar, kullaniimig Griind, yerel ayr toplama
merkezlerine veya perakendeciye, birebir veya trliniin boyut-
lan 25 cm'yi aglyorsa icretsiz olarak iade etmelidir. Uygun atik
bertarafi, Uriini geri dénlstlirmenize, gevreye veya insan
sagligina olasi zararlari 6nlemek igin gevre dostu bertaraf
yontemleriyle islemenize ve (rilin malzemelerinin yeniden
kullanimini ve/veya geri dénlistimiinti tesvik etmenize olanak
tanir. Elektronik Grtin, hiicre ve pillerin ev kullanicilan tarafind-
an izinsiz olarak atimas, ydriirliikteki mevzuat uyarinca ce-
zalara tabidir.
Bu tiriin 2011/65/EU-2015/863/EU (RoHS) Direktifine uygun-
dur. Uriin CE isaretine sahip olup, bu sayede Avrupa Birligi
tarafindan belirlenen giivenlik standartlarina uygundur.
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- INFORMAGAO PARA A ELIMINAGAO CORRETA DESTE
PRODUTO (Diretiva 2013/56/UE)
Esta marcag&o no produto ou na embalagem significa que o
produto, no final da sua vida Util, incluindo a bateria amoviv-
el, deve ser separado de outros tipos de residuos para uma
reciclagem responsével. A utilizagdo segura deste produto
& garantida seguindo o manual de instruges online, arma-
zenando-o e utilizando-o com cuidado durante toda a vida
util do produto. A bateria de ides de litio/ides de litio/polimero
no interior do produto € substituivel. Os utilizadores devem
devolver o produto usado gratuitamente aos centros de
recolha seletiva locais ou ao retalhista, individualmente ou
gratuitamente se as dimensGes do produto excederem 25
cm. A eliminagdo adequada dos residuos permite reciclar
o produto, tratéd-lo com métodos de eliminagéo ecoldgicos
para evitar possiveis danos ao ambiente ou a salide humana
e promover a reutilizagdo efou reciclagem dos materiais do
produto. A eliminagdo ndo autorizada de produtos eletronic-
0os, células e baterias por utilizadores domésticos esta sujeita
a penalizages de acordo com a legislagéo aplicével.
Este produto estd em conformidade com a Diretiva 2011/65/
UE-2015/863/UE (RoHS). O produto possui a marcagdo CE e,
por conseguinte, estd em conformidade com as normas de
seguranga estabelecidas pela Unido Europeia.
- INFORMACJE DOTYCZACE PRAWIDLOWEGO UTYLI-
ZOWANIA TEGO PRODUKTU (Dyrektywa 2013/56/UE)
To oznaczenie umieszczone na produkcie lub jego opakowa-
niu 0znacza, ze po zakoriczeniu okresu uzytkowania produkt,
facznie z wyjmowang baterig, nalezy oddzielic od innych
rodzajéw odpadéw w celu odpowiedzialnego recyklingu.
Bezpieczne uzytkowanie produktu jest gwarantowane
pod warunkiem przestrzegania instrukcji obstugi dostepnej
w Internecie, przechowywania i uzytkowania produktu z
nalezytg starannoscig przez caty okres jego uzytkowania.
Akumulator  litowo-jonowy/litowo-jonowy/polimerowy znaj-
dujacy sie wewnatrz produktu jest wymienny. Uzytkownicy
powinni bezpfatnie zwrdci¢ zuzyty produkt do lokalnego
punktu zbiérki odpadéw lub do sprzedawcy detalicznego, w
systemie jeden do jednego lub bezptatnie, jesli wymiary pro-
duktu przekraczajg 25 cm. Prawidiowa utylizacja odpadéw
pozwala na recykling produktu, przetwarzanie go w sposéb
przyjazny dla $rodowiska, zapobiegajacy potencjalnym
szkodom dla srodowiska i zdrowia ludzi, a takze promuje
ponowne wykorzystanie i/lub recykling materiatow uzytych
do produkciji. Nieautoryzowane usuwanie produktow elektro-
nicznych, ogniw i baterii przez uzytkownikéw domowych po-
dlega karom zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.
Ten produkt jest zgodny z dyrektywa 2011/65/UE-2015/863/
UE (RoHS). Produkt posiada oznaczenie CE i tym samym
spetnia normy bezpieczerstwa ustanowione przez Unig
Europejska.
- TIEDOT TAMAN TUOTTEEN OIKEANLAISEN HAVITT-
AMISEN VARALTA (direktiivi 2013/56/EU)
Tama merkintd tuotteessa tai sen pakkauksessa tarkoittaa,
ettd tuote, mukaan lukien irrotettava akku, on kayttéikansa
lopussa eroteltava muista jétteista vastuulllsta kierratysta
varten. Taman tuotteen turvallinen 0
tamalla verkko-ohjetta ja sailytta
huolellisesti tuotteen koko kaytt [}
oleva litiumioni-/litiumioni-/polymeeriakku on vaihdettavissa.
Kéyttdjien tulee palauttaa kaytetty tuote maksutta paikalli-
siin erilliskerdyspisteisiin tai jalleenmyyjélle yksi kerrallaan tai
maksutta, jos tuotteen mitat ovat yli 25 cm. Asianmukainen
jatteenkasittely mahdollistaa tuotteen kierrattdmisen, sen
kasittelyn ymparistoystavaliisilla havitysmenetelmilld  ym-
paristdlle tai ihmisten terveydelle aiheutuvien mahdollisten
vahinkojen ehkéisemiseksi ja edistad tuotemateriaalien uu-
delleenkayttod ja/tai kierratystd. Kotitalouskayttajien luvaton
elektroniikkatuotteiden, kennojen ja akkujen havittdminen on
rangaistava teko sovellettavan lainsaadannon mukaisesti.
Tama tuote on direktiivin 2011/65/EU-2015/863/EU (RoHS)
mukainen. Tuotteella on CE-merkinté ja se tayttaa siten Eu-
roopan unionin asettamat turvallisuusstandardit.
RS - HOOPMALIMJE 3A MPABUTHO OLJTATAHGE OBOI!
MPOM3BOLA (npekTyisa 2013/56/EY)
OBa O3Haka Ha MNpOV3BOAY WM HErOBOM MaKoBakby
3HauM fAa NPOW3BOA, Ha Kpajy CBOr >XMBOTHOT Beka,
YKIbYYYjyhm 1 yKnorsuBy 6atepujy, Mopa 6UTh oABOjeH of
OCTanux BpCTa OTnaja Paay OfIrOBOPHON PeLMKINparLa.
BesbenHa ynotpeba OBOr Mpou3Bofa je 3arapaHToBaHa
npahersem ynyTcTBa 3a yrnoTpedy Ha Mpexu, Maxbysum
CKnapuliTereM 1 KopuliherseM NpousBofja  TOKOM
H-EroBOr XKUBOTHOr Beka. JITWjyM-joHCKa/nuTujyM-joHcka/
nonmmepcka batepuja yHyTap Npou3BoAa je 3ameHsbuBa.
Kopuchuuy Tpeba pfa Bpate KopuwheHn npoussog
BecnnaTHo y oKasnHe LieHTpe 3a OABOJEHO CaKymnibakbe Win
NpoAaBLyY, Mo NPUHLMNY jeAaH 3a jefaH uin 6ecnnarHo ako
[AUMeHavije npoussoga npenase 25 uM. [MpaBunHo oanararbe
oTnaga Bam omoryhasa [a peuuknvMpare npousBsop,
Tpetnpate ra ekoNMoWwKn npuxeambMBUM MeToaama
ofnaratsa kako 6UcTe cripeunny Moryhy LUTETY N0 XVBOTHY
CpeavHy Wnu JbyacKo 3Apas/be U NPOMOBUCANM MOHOBHY
ynotpeby u/MnM  peuuknaxy Matepujana npoussoga.
HeoenaluheHo oanararse enekTpoHCKuX Npoussoaa, henvja
v 6atepuja of CTpaHe KyhHWX KOPVCHIKA NOAJIExXe KasHama
Y ckagy ca Baxehm 3aKOHCKUM Nponmncuma.
Osaj Npoussog je y cknagy ca Oupektusom 2011/65/EY-
2015/863/EY (RoHS). Mpoussos nocepyje osaky CE n
cTora je y cknagy ca 6e36eiHOCHIM CTaHAapanMa Koje je
yTBpamna Esponcka yHuja.
SV - INFORMATION FOR KORREKT AVFALLSHANTERING AV
DENNA PRODUKT (Direktiv 2013/56/EU)
Denna mérkning p& produkten eller dess férpackning innebar
att produkten, inklusive det I3stagbara batteriet, maste se-
pareras frdn andra typer av avfall fér ansvarsfull dtervinning
ndr den &r uttjant. Séker anvéandning av denna produkt ga-
ranteras genom att flja instruktionsmanualen online, férvara
och anvénda den varsamt under produktens livslangd. Litiu-
mjon-/lijon-/polymerbatteriet inuti produkten &r utbytbart.
Anvandare ska returnera den anvanda produkten kostnad-
sfritt till lokala separata insamlingscentraler eller till Sterforsa-
liaren, antingen en-till-en eller kostnadsfritt om produktens
matt Sverstiger 25 cm. Korrekt avfallshantering gor att du kan
tervinna produkten, behandla den med miljgvanliga avfal-
Ismetoder for att férhindra eventuella skador pé miljén eller
manniskors hélsa och framja &teranvéndning och/eller aterv-
inning av produktmaterialen. Obehdrig kassering av elektro-
niska produkter, celler och batterier av hushéllsanvéndare &r
féremal for straff enligt géllande lagstiftning.
Denna produkt uppfyller kraven i direktiv 2011/65/EU-
2015/863/EU (RoHS). Produkten &r CE-mérkt och uppfyller
dérfor de sakerhetsstandarder som faststallts av Europeiska
unionen.
BG - MIHOOPMALINSE 3A MPABUTHOTO U3XBBLP/IAHE HA
TO3M MPOAYKT (AnpexTtiiea 2013/56/EC)
Tasn MapkupoBka BbpXy MpodykTa WM Heroeata
OnakoBKa O3Ha4aBa, Ye B Kpas Ha >XXWU3HEHUs CU LUUKbN
NPOAYKTBT, BKKOUMTENHO CMeHsiemata Gatepus, Tpsbsa
fAa 6be oTAeneH oT Apyrvi BUAOBe OTNaabLM 3a OTFOBOPHO
peumnknvpare. besonacHara ynotpeba Ha TO3W NPOAYKT e
rapaHTpaHa Ypes crieaBaHe Ha OHMaliH PbKOBOACTBOTO
3a ynotpeba, CbxpaHeHve 1 ynotpeba BHUMATENHO npes
LienmMs CPoK Ha FOAHOCT Ha MpogyKTa. JIUTUeBo-oHHaTa/
NIMTUEeBO-OHHa/MoNMMepHa 6aTepus BbTpe B NpoaykTa e
cMeHsiema. MoTpebutenute Tpsibaa fia BbpHaT U3ronasaHus
npoayKT 6e3nnaTHo B MeCTHUTE LIEHTpPOBe 3a paspesnHo
cbbvpaHe WnW Ha Tbproeeua Ha ApebHo, Ha 6asa ,eauH
KbM eaunH’ unn 6e3nnartHo, ako pasmepute Ha NpoaykTta
HagsuLasat 25 cMm. MpaBUIHOTO U3XBLPAAHE Ha OTNaAbLM
B N0O3BOJIABA fa peuuknMpare NpoayKTa, Aa ro TpeTupare
C EKOMOrn4YHO 4YUCTU METOoAM 3a WU3XBbPNsHe, 3a Aa
npeoTBpaTUTE eBEeHTYasNHW LeTV 3a OKONHaTa cpefa uin

YOBELUKOTO 3ApaBe 1 fia HaCbpuvTe NOBTOPHaTa ynoTpe6a
UMM peumKnMpaHeTo Ha MaTepuanute Ha NpofyKTa.
HepaspelueHoTo U3XBbPAHE Ha eneKTPOHHM MPOAYKTY,
KNeTkn 1 Gatepun OT GUTOBM MOTPEGUTENM NOANEXMN Ha
CaHKLM CbIAcHO MPUIOXIUMOTO 3aKOHOAATENCTBO.
Tosu NpoayKT e B cboTBeTCTBYME ¢ [pekTusa 2011/65/EC-
2015/863/EC (RoHS). MpopyKTsT UMa Mapkupoeka CE 1
CrlefoBaTesiHo OTroBapsA Ha CTaHaapTuTe 3a 6e30macHoCT,
yCTaHOBEHM OT EBPONENCKMA Cbio3.

- INFORMATII PENTRU ELIMINAREA CORECTA A ACE-
STUI PRODUS (Directiva 2013/56/UE)
Acest marcaj de pe produs sau de pe ambalajul acestuia ins-
eamna ca produsul, la sfarsitul duratei sale de viat, inclusiv
bateria detagabilg, trebuie separat de alte tipuri de deseuri
pentru o reciclare responsabild. Utilizarea in siguranta a
acestui produs este garantatd prin respectarea manualului
de instructiuni online, depozitarea si utilizarea cu atentie pe
toatd durata de viatd a produsului. Bateria litiu-ion/litiu-ion/
polimer din interiorul produsului este nlocuibila. Utilizatorii
trebuie s& returneze produsul folosit gratuit la centrele locale
de colectare separata sau la comerciant, individual sau gra-
tuit daca dimensiunile produsului depasesc 25 cm. Elimina-
rea corectd a deseurilor va permite s reciclati produsul, sa
il tratati cu metode de eliminare ecologice pentru a preveni
posibilele daune aduse mediului sau s&natétii umane si s&
promovati reutilizarea si/sau reciclarea materialelor produsu-
lui. Eliminarea neautorizata a produselor electronice, a celule-
lor si a bateriilor de catre utilizatorii casnici este supus& unor
sanctiuni conform legislatiei in vigoare.
Acest produs este conform cu Directiva 2011/65/UE -
2015/863/UE (RoHS). Produsul are marcajul CE si, prin ur-
mare, respecta standardele de siguranta stabilite de Uniunea
Europeana.
NL - INFORMATIE VOOR DE CORRECTE VERWIJDERING
VAN DIT PRODUCT (Richtliin 2013/56/EU)
Deze markering op het product of de verpakking betekent
dat het product, inclusief de verwijderbare batterij, aan het
einde van zijn levensduur gescheiden moet worden van an-
dere soorten afval voor verantwoorde recycling. U kunt dit
product veilig gebruiken door de online-gebruiksaanwijzing
te volgen en het product zorgvuldig op te slaan en te gebru-
iken gedurende de hele levensduur ervan. De lithium-ion-/
li-ion-/polymeerbatterij in het product is vervangbaar. Gebru-
ikers moeten het gebruikte product kosteloos retourneren
naar lokale gescheiden inzamelcentra of naar de winkelier.
Dit kan één op één of gratis als de afmetingen van het pro-
duct groter zijn dan 25 cm. Door het product op de juiste ma-
nier af te voeren, kunt u het recyclen en behandelen met mi-
lieuvriendelijke verwijderingsmethoden om mogelijke schade
aan het milieu of de menselijke gezondheid te voorkomen.
Daarnaast bevordert u het hergebruik en/of de recycling van
de materialen van het product. Het ongeoorloofd weggooien
van elektronische producten, cellen en batterijen door hui-
shoudelijke gebruikers kan strafbaar zijn volgens de gelden-
de wetgeving.
Dit product voldoet aan Richtlijn 2011/65/EU-2015/863/EU
(RoHS). Het product is voorzien van het CE-keurmerk en
voldoet daarmee aan de veiligheidsnormen van de Europe-
se Unie.
RU - VMHOOPMALMS MO MPABUITILHOWM Y TUIM3ALMN
[JAHHOIO NMPOAYKTA (OvpexTvisa 2013/56/EC)
[aHHas MapkvpoBKa Ha W3fenMM WM ero  yrakoeke
03HaYaeT, YTO MO OKOHYaHUM Cpoka CyXGbl usgenue,
BK/IOYas CbeMHylo 6atapeto, [OMKHO GbiTb OTAEneHo
OT  [Apyrux BWAOB OTXOAOB [N OTBETCTBEHHOI
nepepaboTku. BesonacHoe  MCMosb3oBaHWe — [aHHOro
npoflyKTa rapaHTVpyeTcsi Mpu COBMOAEHAN UHCTPYKLIN
no SKCM/yaTaLym, a Takxke npu GEPeHOM XpaHeHn 1
1CMONb30BaHINN B TEUEHMe BCEro Cpoka Cryx6bl NpofykTa.
JUTNA-MOHHBIRA/NUTNIA-MOHHBIA/MONMMEPHBIA aKKyMYNsTOp
BHYTPU W3AENNA  SBISETCS CMeHHbIM.  [Monb3oBatenn
[IOMXHbI BECrnaTHO BEPHYTb MCMONb30BaHHbIA MPOAYKT
B MeCTHble MyHKTbl pasfenbHoro cbopa MnM MpoaasLy
B pacyeTe OAVMH Ha OAMH WK BecnnaTHo, ecin pasmepsbl
npoflyKTa MpesbilaloT 25 cM. MpaBunbHas yTuansauma

0TXo4oB nossonseT Hepepaﬁa‘l’b\ BaTb NpPoAYyKUWO,
obpabatbiBaTh ee 3KONOrNYeCKN BesonacHbiMn
MeTogamu  yTunusauuy,  npefotspailas BO3MOXHbIVA

yliep6 OoKpyXaloujeit Cpefie WM 300POBLIO YeroBeKa,
a TaKXke crnocobcTBOBaTh MOBTOPHOMY  UCMOMb30BaHUIO

unm nepepa6oTke matepuanos NPOAYKLMM.
HecaHKUVMOHMpOoBaHHas yTUmsaums 3NEKTPOHHbIX
V30ENWiA, 3NeMeHTOB NuTaHus u 6Gatapeil GbIToBbIMK

nonb30BaTeNsMM BNeYeT 3a COBOM WTpadHble CaHKLMM B
COOTBETCTBUM C [1E/CTBYIOLLIMM 3aKOHOZATENLCTBOM.
[aHHbIn  NpoaykT cooTBeTcTBYET [vpekTuBe 2011/65/
EU-2015/863/EU (ROHS). V3penve umeeT MapKvipoBKy
CE u, cnegosaTtenbHoO, COOTBETCTBYET — CTaHAapTam
6esonacHocTw, ycTaHoBeHHbIM EBponeiickum Corosom.

EE - TEAVE TOOTE OIGE JAATMETOOTLUSE KOHTA (di-
rektiiv 2013/56/EL)

See tootel voi selle pakendil olev margistus tahendab, et to-
ode, sealhulgas eemaldatav aku, tuleb oma eluea I6ppedes
vastutustundlikuks ringlussevétuks muud tlidpi jaatmetest
eraldada. Selle toote ohutu kasutamise tagab veebipdhise
kasutusjuhendi jérgimine ning toote hoolikas séilitamin
kasutamine kogu selle eluea jooksul. Toote sees olev liiti
mioon-/litiumioon-/poliimeeraku on vahetatav. Kasutajad
peaksid kasutatud toote tasuta tagastama kohalikesse eraldi
kogumispunktidesse voi jaemdidjale Uiks-lihele pdhimottel voi
tasuta, kui toote mo6tmed iletavad 25 cm. Nouetekohane
jaatmekaitlus vaimaldab teil toodet taaskasutada, té6delda
seda keskkonnasdbralike meetoditega, et valtida vaimalikku
kahju keskkonnale Vi inimeste tervisele ning edendada
tootematerjalide korduvkasutamist ja/vGi ringlussevattu.
Elektroonikatoodete, elementide ja akude loata utiliseerimi-
ne kodukasutajate poolt on karistatav vastavalt kehtivatele
odigusaktidele.

See toode vastab direktiividele 2011/65/EL-2015/863/EL
(RoHS). Toode omab CE-mérgist ja seega vastab see Euroo-
pa Liidu kehtestatud ohutusstandarditele.
LT-INFORMACIJA APIE TEISINGA $10 PRODUKTO ATLIEKY
SALINIMA (Direktyva 2013/56/ES)

Sis gaminio arba jo pakuotés zyméjimas reiskia, kad gaminys,
pasibaigus jo naudojimo laikui, jskaitant iSimama baterija, turi
biiti atskirtas nuo kity rasiy atlieky atsakingam perdirbimui.
Saugus $io gaminio naudojimas garantuojamas laikantis
internetinés naudojimo instrukcijos, kruop$ciai jj laikant ir
naudojant visg gaminio naudojimo laikg. Produkto viduje
esanti licio jony / li¢io jony / polimery baterija yra keiciama.
Naudotojai turéty nemokamai graZinti panaudotg gaminj j
vietinius atskiry atlieky surinkimo centrus arba pardavéjui po
vieng arba nemokamai, jei gaminio matmenys virija 25 cm.
Tinkamas atlieky 3alinimas leidZia perdirbti gaminj, apdoroti
ji aplinkai nekenksmingais $alinimo btidais, kad bty iSvengta
galimos Zalos aplinkai ar zmoniy sveikatai, ir skatinti gaminio
medziagy pakartotinj naudojima ir (arba) perdirbima. Uz ne-
teisétg elektroniniy gaminiy, elementy ir baterijy utilizavimg
buitiniams vartotojams taikomos baudos pagal galiojancius
teisés aktus.

Sis gaminys atitinka Direktyvg 2011/65/ES-2015/863/ES
(RoHS). Produktas turi CE Zenklg, todél atitinka Europos
Sajungos nustatytus saugos standartus.

LV — INFORMACIJA PAR $T PRODUKTA PAREIZU UTI-
LIZACIJU (Direktiva 2013/56/ES)

Sis markéjums uz produkta vai ta iepakojuma nozimé, ka
produkts péc ta kalposanas laika beigam, ieskaitot iznem-
amo akumulatory, ir jaatdala no citiem atkritumu veidiem
atbildigai parstradei. ST produkta drosa lieto$ana ir garantéta,
ievérojot tiedsaistes lietoSanas instrukciju, ripigi uzglabajot
un lietojot to visa produkta kalpo$anas laika garuma. Izstrad-
ajuma esosais litija jonu/litija jonu/poliméru akumulators ir no-
mainams. Lietotajiem lietotais produkts bez maksas jaatdod
vietgjos dalitas savaksanas centros vai mazumtirgotajam, at-
dodot to viens pret vienu, vai bez maksas, ja produkta izmeéri
parsniedz 25 cm. Pareiza atkritumu utilizacija |auj parstradat

ja

produktu, apstradat to ar videi draudzigam utilizacijas meto-
dém, lai novérstu iespéjamu kaitgjumu videi vai cilveku ve-
selibai, un veicinat produkta materialu atkartotu izmantosanu
un/vai parstradi. Majsaimniecibas lietotaju neatlauta elektro-
nisko izstradajumu, elementu un akumulatoru utilizacija ir so-
dama saskana ar piemérojamajiem tiesibu aktiem.

Sis produkts atbilst direkfivai 2011/65/ES-2015/863/ES
(RoHS). Produktam ir CE mark&jums, un tas atbilst Eiropas
Sawen\bas nole\ktajlem dros‘bas standartiem.

HU - TAJEKOZTATO A TERMEK HELYES ELSZALLITASARA
(2013/56/EU irdnyelv)

Ez a jelolés a terméken vagy a csomagoldsan azt jelenti,
hogy a terméket élettartama végén, beleértve a kivehetd
akkumuldtort is, feleldsségtelies Ujrahasznositds céljabdl
el kell kiiloniteni més hulladéktipusoktdl. A termék bizton-
ségos hasznalatat az online hasznélati Gtmutatd betartasa,
a termék élettartama alatti gondos térolds és hasznélat
garantdlja. A termékben taldlhatd litium-ion/litium-ion/poli-
mer akkumuldtor cserélhet6. A felhaszndldknak a hasznalt
terméket ingyenesen kell visszavinniik a helyi szelektiv
gylijtéhelyekre vagy a kereskedéhdz, egy az egyhez ala-
pon, vagy ingyenesen, ha a termék mérete meghaladja
a 25 cm-t. A megfelelé hulladékkezelés lehetévé teszi a
termék Ujrahasznositdsat, kornyezetbardt artaimatlanitasi
modszerekkel torténd kezelését a kornyezet vagy az emberi
egészség esetleges karosodasanak megel6zése érdekében,
valamint a termék anyagainak Ujrafelhasznalasénak és/vagy
Ujrahasznositdsanak elésegitését. Az elektronikus termékek,
elemek és akkumulatorok lakoss&gi felhaszndldk éltali jogo-
sulatlan megsemmisitése a vonatkoz6 jogszabalyok értelm-
ében biintetéseket von maga utdn.

Ez a termék megfelel a 2011/65/EU-2015/863/EU (RoHS)
iranyelvnek. A termék CE-jeldléssel rendelkezik, igy megfelel
az Eurdpai Unié 4ltal el6irt biztonségi eldirdsoknak.

Technical specifications
Battery: 5.0Ah 25.2V 126Wh
INPUT: 29.4V DC - 2A

Nilox@ is a trademark owned by Esprinet S.p.A.

All trademarks are registered trademarks

and their respective owners.

Esprinet S.p.A., via Energy Park 20,

20871 Vimercate (MB) - Italy

Made in China.

www.nilox.com

For info and contacts write to: contact@esprinet.com

Download the full manual here:
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